NOTES

Juz 8
UNDER THE ARABIC: TRANSLITERATION / BOX: WORD MEANING / LINE BELOW: TRANSLATION

PSR

6:111 - 6:112

Made with Al assistance and checked by script and by eye. It can still contain mistakes: please report them at huroof.faraz.us/contact
Script/font: Ayman Siddiqui & R. Siddiqua - QuranWBW / Quran.com, via QUL

<. r/ Y s e ~ e <. P
sy aCd) sed) WP Y s
rrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrr s p ) > s
2 rd
777777777777777777777777777777777 wakallamahumu I-malaikata ilayhimu nazzalnd annand walaw
e
rrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrr P2 w 9 P )
\¢9£ LN S & s 7z G,Z// ",/"
,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,, s e sele Uiss G
qubulan shayin kulla ‘alayhim wahasharna I-mawta
P
&5 O Y ey 1€ G
£ u rd 7 P4 y
777777777777777777777777777777777 yashaa an illa liyu'mina kana ma
""""""""""""""""" V- b 2, s 7 [
|y e e ) s % © S w
s 7 s Il 2 P 7
,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,, IS5 @ Gl serS | oMs b
wakadhalika yajhalana aktharahum walakinna I-lahu
5
4 w
""""""""""""""""""" 9‘ /’!»2 ‘69/ w 7 s, <1
w . \m ‘ s.u I
777777777777777777777777777777777 (A Lol o , A 7 .
l-insi shayatina aduwwan nabiyyin likulli ja‘alna
1




PSR

6:112 - 6:113

NOTES Juz 8
UNDER THE ARABIC: TRANSLITERATION / BOX: WORD MEANING / LINE BELOW: TRANSLATION
A o I~ '\ s 945 5, [ P w "/
,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,, > U"""ﬁ : d, e & u-"’; 9
zukh'rufa ba'din ila ba‘duhum yaht wal-jini
9 - 7 9 7 2
"""""""""""""""""" L; ; W z :. L2 . ‘ 729 . d % ‘
d).) 4V s 29 C )
"""""""""""""""""" ma rabbuka shaa walaw ghurdran l-qawli
il
. L X 9 Ll 9 9
,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,, ol ) ,9 1 Lz/ L) P
G g @ U)M 3 /O'A)w 59
,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,, walitasgha yaftarana wama fadharhum fa‘alahu
777777777777777777777777777777777 ) 5 L4 7
s 24 u«t PR P )
w, @ vb 7 s% s \j ‘ o ‘ ‘
,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,, N O X L'J'ivJ, 5\);’ i\vﬁ-’/
bil-akhirati yu'mindna la alladhina afidatu ilayhi
"""""""""""""""""""" ' 1 -’0 w r) e u ‘ 2 ) 1 5/ P
® OPARe o 3-’ J3 53033
""""""""""""""""" muq'tarifana hum ma waliyaqtarifa waliyardawhu

2

Made with Al assistance and checked by script and by eye. It can still contain mistakes: please report them at huroof.faraz.us/contact
Script/font: Ayman Siddiqui & R. Siddiqua - QuranWBW / Quran.com, via QUL




NOTES uzs L”ij‘ 1Ll 6:114 - 6:115
A 5L o - -
UNDER THE ARABIC: TRANSLITERATION / BOX: WORD MEANING / LINE BELOW: TRANSLATION
5 7, rd ) rd
5 e ‘ /95 2 - 5'1" w‘ /9{1‘
,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,, VS Y Hl Al s
’
alladht wahuwa hakaman abtaghi I-lahi afaghayra
""""""""""""""""" y o) < L Z oo s 5 - PR
2es) G3ls Wske <O S0 JF)
,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,, 7 W AN ) >
ataynahumu wa-alladhina mufassalan I-kitaba ilaykumu anzala
%~ e e L)
Nw~r s ¥ d “e s ¢ ‘ - - !
,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,, s w . 29 7 e ‘
dﬁ) Oy e L O *MQ A
————————————————————————————————— rabbika min munazzalun annahu ya'lamana I-kitaba
"""""""""""""""""" 5 - 4 P > P w 2
rd “ 59 ‘ rd w e » s \ ° s rd L
fffffffffffffffffffffffffffffffff ® A IS HCR :
s - s
I-mum'‘tarina mina takananna fala bil-haqi
z z -
—————————————————————————— sy/ }’vj’”ﬁ B’ ;;lw, 2K 2 4%,
3 W2 2D A S s
""""""""""""""""" la wa'adlan sid'qan rabbika kalimatu watammat

3

Made with Al assistance and checked by script and by eye. It can still contain mistakes: please report them at huroof.faraz.us/contact
Script/font: Ayman Siddiqui & R. Siddiqua - QuranWBW / Quran.com, via QUL




NOTES

Juz s

PSR

UNDER THE ARABIC: TRANSLITERATION / BOX: WORD MEANING / LINE BELOW: TRANSLATION

6:115 - 6:117

s 9 , - c % -’
'Exw W /9 P ! d w9
,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,, Ml oty A dgss
I-alimu l-sami'u wahuwa likalimatihi mubaddila
rrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrr 7 a5 . 7 Pd 247 2 :’;
29 ’ g & s
59 S Sl ‘ 2 s
77777777777777777777777 l-ardi fr man akthara tuti’ wa-in
5
z l w
,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,, A s b > s Z 3 s o 9
Oids ¢l Al e oF
""""""""""""""""" yattabiina in I-lahi sabili an yudillaka
"""""""""""""""""" P Ve P
‘ ] e 4 P2 G ‘:) )“'
,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,, Y 1 o c)l) U.EJ ‘ ! 1
illa hum wa-in l-zana illa
s 7 P e s
,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,, 9 (2 /9 ; w w 7y S o0 »
ke [ &l ) @ Qe >
,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,, alamu huwa rabbaka inna yakhrusdna
4

Made with Al assistance and checked by script and by eye. It can still contain mistakes: please report them at huroof.faraz.us/contact
Script/font: Ayman Siddiqui & R. Siddiqua - QuranWBW / Quran.com, via QUL




.; ,9 ;
NOTES uzs }L” ‘j‘ §jew 6:117 - 6:119
UNDER THE ARABIC: TRANSLITERATION / BOX: WORD MEANING / LINE BELOW: TRANSLATION
4
“~ o7 d - o e
2 2 ‘ P s P s / s M ’
el oy dls G 2 Of
,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,, alamu wahuwa sabilihi an yadillu man
,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,, 9 8- s
) S5 B 138 @ Giuill
777777777777777777777777777777777 I - e v B
us'mu dhukira mimma fakula bil-muh'tadina
L) Ly | ’ 52 2 1, d
rrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrr i . s * b 2 4 ‘ 2 ‘
® Gese 4Rl A8 ¢l L
rrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrr mu'minina biayatihi kuntum in alayhi I-lahi
777777777777777777777777777777777 9 P b4 9’, ld 1%
S5 G 186 oy S0 G
"""""""""""""""""""" 7 Pd ,
dhukira mimma takula alla lakum wama
1 143 2% .72 4
"""""""""""""""""" L P ‘ 5 s ‘
S0 ded S 5 Al 4l o
"""""""""""""""""" lakum fassala waqad alayhi I-lahi us'mu

Made with Al assistance and checked by script and by eye. It can still contain mistakes: please report them at huroof.faraz.us/contact
Script/font: Ayman Siddiqui & R. Siddiqua - QuranWBW / Quran.com, via QUL

5




NOTES

Juz s

PSR

UNDER THE ARABIC: TRANSLITERATION / BOX: WORD MEANING / LINE BELOW: TRANSLATION

6:119 - 6:120

e s
g3V L VR S I CUC AT -
rrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrr )/ P 7 R =
ud'turir'tum ma illa ‘alaykum harrama ma
’ 2 e
""""""""""""""""""" ~ w w 7 7
S seldl Odald 153 Iyl
L]
M /W; 9 Y U ) L raC Y4
"""""""""""""""""" 4 s P g <
bighayri bi-ahwaihim layudillana kathiran wa-inna ilayhi
P d 7 Ve b 2
8 " P AP ® ‘
""""""""""""""""" e » d-’.) C) »b/ £
z
,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,, alamu huwa rabbaka inna il'min
777777777777777777777777777777777 b¢ . b o2 7 s s K
by o B 15533 gENCEALE
,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,, ALHEP-=D 2 9323 2 :
s
wabatinahu I-ith'mi zahira wadhari bil-mu“tadina
-
2 E) w 7
————————————————————————————————— o 2 s
P s %20 /..v‘ Yy P e ~‘ w‘
W i A Ogd G )
,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,, Pl
bima sayuj'zawna l-ith'ma yaksibana alladhina inna
6

Made with Al assistance and checked by script and by eye. It can still contain mistakes: please report them at huroof.faraz.us/contact
Script/font: Ayman Siddiqui & R. Siddiqua - QuranWBW / Quran.com, via QUL




& 54
. o 54
uzs }L”‘y‘ §jew 6:120 - 6:122
UNDER THE ARABIC: TRANSLITERATION / BOX: WORD MEANING / LINE BELOW: TRANSLATION

NOTES

I G 86 Y5 @ opids 156

yaqtarifina

takuld wala

mimma

lam

eg\
\
£
‘o
»
\
\
&
*C e

""""""""""""""""""" s, .9 ¢ »7 .
- s
-SRI SR
lafis'qun wa-innahu ‘alayhi I-lahi us'mu yudh'kari
~ rd
AT " /,9,9/ ~? v‘:,‘" 6‘,
sl dl O il Ol
I d
"""""""""""""""""" awliyaihim ila layahana I-shayatina wa-inna

"""""""""""""""""" 5.4 P 9, 8
. s S 5 s [ P
s 5 29w - s ;’
»Ll o ‘ &l 23 ?W. A
liyujadilakum

ata‘tumahum wa-in

innakum

< s 2 ’

""""""""""""""""" ”.’/’6 » - fg 2 o7 . Ls
L 2 S s © OF
lamush'rikana

maytan kana awaman

EAN

fa-ahyaynahu

7
Made with Al assistance and checked by script and by eye. It can still contain mistakes: please report them at huroof.faraz.us/contact
Script/font: Ayman Siddiqui & R. Siddiqua - QuranWBW / Quran.com, via QUL




NOTES

Juz s

PSR

UNDER THE ARABIC: TRANSLITERATION / BOX: WORD MEANING / LINE BELOW: TRANSLATION

6:122 - 6:123

Made with Al assistance and checked by script and by eye. It can still contain mistakes: please report them at huroof.faraz.us/contact
Script/font: Ayman Siddiqui & R. Siddiqua - QuranWBW / Quran.com, via QUL

P s 2,5 ‘ 4 aj vy
z9 0 I
,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,, S & o= 5 FTEES
fr bihi yamshri ndran lahu waja‘alnd
,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,, 9 P 9 _ Z, P
2 ) ‘f . ¢ <4 ’» w ‘
o " o
A W.LEJ/ @ ale . Q_}:‘u
laysa l-zulumati bil mathaluhu kaman I-nasi
! 2 V\ b
,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,, L; ¢ ~S,’ o w ;"0§ L, w 'f
U v g u ';) P - z' 2 P
z
ma lil'kafirina zuyyina kadhalika min'ha bikharijin
777777777777777777777777777777777 w 9 L) Y ~ 9 9
° 2\ - - g e s 2 - [
¢ NS5 © G 138
rrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrr p 7 . 7 o
kulli f jaalna wakadhalika ya'malana kana
[; ke, 7 -’ ‘ s s 9 =t o <
"""""""""""""""""" -, 2 . ‘ 29( » - }\S( ‘ R~
, » , L » W . z a):
7 rd
""""""""""""""""" wama fiha liyamkurad muj'rimiha akabira qaryatin
8




NOTES

Juz s

PSR

UNDER THE ARABIC: TRANSLITERATION / BOX: WORD MEANING / LINE BELOW: TRANSLATION

6:123 - 6:124

Made with Al assistance and checked by script and by eye. It can still contain mistakes: please report them at huroof.faraz.us/contact
Script/font: Ayman Siddiqui & R. Siddiqua - QuranWBW / Quran.com, via QUL

7 998 7 - s Py 5 ’/ \G‘ Y] 7 s
o YR VA 50 ) 58 &
————————————————————————————————— ©® Qs 5 el JIRCTY
777777777777777777777777777777777 yashurana wama bi-anfusihim illa yamkurina
,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,, 2 - 9 ® ) ~
W rd el r) P
s s H ;B Pa s e |~ (S V
777777777777777777777777777777777 oy O ‘ ) seitls 135
nu'mina lan qala ayatun jaathum wa-idha
2 9 i ~ s U M
9 LA rd & w2 0 w 7
,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,, 9 7\ u " s
3 Gl Je 35 &
,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,, rusulu atiya ma mith'la nu'ta hatta
777777777777777777777777777777777 J’C././u 9/5/ 2 s, ,/51 ;»’ui - JJ‘
”»
,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,, dJ P Jazxg SOV CSIR S v al Tl
- N
risalatahu yajalu haythu alamu I-lahu I-lahi
rd
""""""""""""""""""" 3»‘ -2 ol* -~ ‘,ﬁ/’i /’~w‘ 9 ? L
al e ske el G el
""""""""""""""""" I-lahi inda sagharun ajrama alladhina sayusibu
9




NOTES

Juz s

PSR

6:124 - 6:125

UNDER THE ARABIC: TRANSLITERATION / BOX: WORD MEANING / LINE BELOW: TRANSLATION

- ) 9 - - “
P sl 5~ ,.g P fo - 7 G\
@ G 8 L Rud SNés
s
faman yamkurdna kana bima shadidun wa‘adhabun
¢ o 2 % ¢ 2 2% s 1 5/ u‘“ ':
e s
50 [ed e @l Al sy
sadrahu yashrah yahdiyahu an I-lahu yuridi
Ed % 9 rd s L]
s L ¢ . w D) W s 7 P (< \/ » \
Jaxd A 3y O £ )oY
yajal yudillahu an yurid waman lil'is'lami
Yl P
L'; s 7 5/ ‘/?g ‘4// ‘./.u»{ é/a ~
7 o 4 . ) ~; ) o
f yassa“adu ka-annama harajan dayyiqan sadrahu
‘. y B4 [ -~
P4 " S w 7 2 o ' d IS P :
S A Jdaxg ol Vo]
- v
-
ala |-rij'sa I-lahu yajalu kadhalika -samai

10

Made with Al assistance and checked by script and by eye. It can still contain mistakes: please report them at huroof.faraz.us/contact
Script/font: Ayman Siddiqui & R. Siddiqua - QuranWBW / Quran.com, via QUL




NOTES

Juz s

PSR

6:125 - 6:128

UNDER THE ARABIC: TRANSLITERATION / BOX: WORD MEANING / LINE BELOW: TRANSLATION

’
s e
7 w E * ) s 9 7 PR
sl -’ - s \
rrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrr d-’;) e o3 @ Opes Y AN ‘
777777777777777777777777777777777 rabbika siratu wahadha yu'mindna la alladhina
,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,, - y ) s L2~z e bl s our 5
% " v ‘ " ! o =' ° 77 R 2
//5 ,34 % ‘ \)"’ -
77777777777777777777777 ligawmin l-ayati fassalna qad mus'tagiman
P (P
Y P
,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,, ” w_ ” f © 9 I s 9 rd ’ 9 ¢ w
Ay dee Sl S sl @ OiXW
P
""""""""""""""""" rabbihim inda I-salami daru lahum yadhakkardna
""""""""""""""""""" 9 9 < s P
o7 A WEE » .g P s 9 P 2 .
,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,, 28y ® Odsxd 1P % s Wby
P
wayawma ya'malina kana bima waliyyuhum wahuwa
” H 7 y () 9 B4
""""""""""""""""""" » w ‘ & L% z P D) s & EAd
\/)J 7 T o o -
"""""""""""""""""" qadi l-jini yama'shara jamian yahshuruhum
11

Made with Al assistance and checked by script and by eye. It can still contain mistakes: please report them at huroof.faraz.us/contact

Script/font: Ayman Siddiqui & R. Siddiqua - QuranWBW / Quran.com, via QUL




.; ,9 ;
NOTES uzs }L” ‘j‘ §jew 6:128 - 6:128
UNDER THE ARABIC: TRANSLITERATION / BOX: WORD MEANING / LINE BELOW: TRANSLATION
A Ad - d H 2
’9é’ 5‘ a[s/ ¢ '\j‘ P 555.( ./.5‘
,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,, JeIIN) s S Gy S
awliyauhum waqala l-insi mina is'takthartum
7 2
""""""""""""""""""" o - iy Ez’z " ‘16/ ";j" -
ﬁ . ; o .) P P2 U I
""""""""""""""""" biba'din ba‘duna is'tamta’a rabbana l-insi mina
7 e L P 1 A re rd
,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,, ab "] A ) g Gadss
. 6 > . I3 ,
,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,, qala lana ajjalta alladht ajalana wabalaghna
"""""""""""""""""" - ~ 9 v
Gy Gl Sule sGis sl
rrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrr rd o U?' 4 7 w )
ma illa fiha khalidina mathwakum I-naru
9
,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,, © 2~ © 2 - “\% 1 bou PR
@ e SN : al W
“ “ .) U/
rrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrr ‘alimun hakimun rabbaka inna I-lahu shaa
12

Made with Al assistance and checked by script and by eye. It can still contain mistakes: please report them at huroof.faraz.us/contact
Script/font: Ayman Siddiqui & R. Siddiqua - QuranWBW / Quran.com, via QUL




NOTES

Juz s

PSR

UNDER THE ARABIC: TRANSLITERATION / BOX: WORD MEANING / LINE BELOW: TRANSLATION

6:129 - 6:130

) w Yy
‘/ tf % ». -2 ‘f‘ 24 G/f ;]’tf,
L]
; s w_s U . /y 7 ’
bima ba'dan I-zalimina ba'da nuwallt wakadhalika
’ ] D)
A re ) (¢ ] K4
Vi oadl 5dg Dpenss 136
oYl o2 s O e I
g
wal-insi I-jini yama'shara yaksibana kana
5 . 59 s & 5, 2 ot
P 2~ sy W s D) 2w s 9 D) .‘B L) ‘
A O A I3 »'Cﬁ S
‘alaykum yaqussana minkum rusulun yatikum alam
S b7y 8 Y P \ y !
‘,B " D) e |- ) “29 %28, 5 e '
3 U »(vf A ;LnJ/ NS (2
qald hadha yawmikum ligaa wayundhirdnakum ayatr
-~

G

l-dun'ya

§ oi5n)]

I-hayatu

wagharrathumu

anfusina ala

T A
rd
shahid'na

13

Made with Al assistance and checked by script and by eye. It can still contain mistakes: please report them at huroof.faraz.us/contact
Script/font: Ayman Siddiqui & R. Siddiqua - QuranWBW / Quran.com, via QUL




NOTES

uzs ,L,fy‘ ;5’5 6:130 - 6:133

UNDER THE ARABIC: TRANSLITERATION / BOX: WORD MEANING / LINE BELOW: TRANSLATION

2 » 557 » 221 2 s 4.
136 a0 e & i3
s s
kana annahum anfusihim ‘ala washahidd

!\r\
] £\o
\_ e\
%\
3 SAN
(&
e\
G

1 Ly 2 ~’
s @ G

rabbuka yakun lam an dhalika kafirina

w 4 N 9,/5 5. 22 A,
K @ Gee QB A el dug

walikullin ghafilana wa-ahluha bizul'min l-qura muh'lika

. » $
S iy Gy ke G Eess
A . ~) ’ Pl . )
z P2 s
bighafilin rabbuka wama ‘amild mimma darajatun
9 s 2 PIB 2 P
s w e e ‘ AP A W B i
s (g iz @ ol
dha I-ghaniyu warabbuka ya'malana ‘amma

14

Made with Al assistance and checked by script and by eye. It can still contain mistakes: please report them at huroof.faraz.us/contact

Script/font: Ayman Siddiqui & R. Siddiqua - QuranWBW / Quran.com, via QUL




NOTES

Juz 8
UNDER THE ARABIC: TRANSLITERATION / BOX: WORD MEANING / LINE BELOW: TRANSLATION

PSR

6:133 - 6:135

az o » ¢ s : b4 » b 5, -~
RIS p.i».h ‘ dzs 5!
7 .., . o w.h w/ rd
wayastakhlif yudh'hib’kum in l-rahmati
57 _ ar - - < 9 . ,
S GBS G S f
S W of
ansha-akum kama yashau ma ba'dikum min
- b E Z w8 w
u w ‘ 7 P W b4
Ol ©® oAl e L3
rd 7z rd
ma inna akharina qawmin dhurriyyati min
P = y
2 L} b 2‘ [2’ Y 1 PN I
e B4 2 e w (23 ) 2 LA
© R o s <Y e
rd
bimu‘jizina antum wama laatin ti‘addna
w 5 - ) 29
I CH RN R NCT BT TS
// 7 é o
innt makanatikum ala i*mald yagawmi qul

15

Made with Al assistance and checked by script and by eye. It can still contain mistakes: please report them at huroof.faraz.us/contact
Script/font: Ayman Siddiqui & R. Siddiqua - QuranWBW / Quran.com, via QUL




NOTES

Juz s

PSR

UNDER THE ARABIC: TRANSLITERATION / BOX: WORD MEANING / LINE BELOW: TRANSLATION

6:135 - 6:136

5 ®
(7 ) z y - y s ~ 5 e P
i LpdaS Gpad Tdale
d CoBNINCI At REC TS RSP
lahu takanu man talamana fasawfa ‘amilun
9 s - 9
9 4 P (A b 7z 9
) T ask
Gl =Y 4 3
s - < O
I-zalimana yuf'lihu la innahu I-dari agibatu
b < L ) 9
e e 4 - w P
35 5 G Ihas3
Sl s 33 4 N >3
I-harthi mina dhara-a mimma lillahi waja‘ald
» > < 3« ‘ /. ' ‘ Sj f. “ Z “ ‘ s f/\j‘ V%
/°'@'/ 3" )'? P u'b A //‘ 9
biza'mihim lillahi hadha faqala nasiban wal-an‘ami

~ 7 9
4g650d
2~ ~

lishurakaihim

kéna

. o
rd
s

fama lishurakaina

\Jas

wahadha

16

Made with Al assistance and checked by script and by eye. It can still contain mistakes: please report them at huroof.faraz.us/contact
Script/font: Ayman Siddiqui & R. Siddiqua - QuranWBW / Quran.com, via QUL




NOTES

Juz s

PSR

UNDER THE ARABIC: TRANSLITERATION / BOX: WORD MEANING / LINE BELOW: TRANSLATION

6:136 - 6:137

9
€ G A d) de 6
C) , s d/ ot
kana wama I-lahi ila yasilu fala
B L, Y8 | e 57 J
- g/ & d‘ -
4V A ) d’*ﬁ-’, 4 =% )
-
saa shurakaihim ila yasilu fahuwa lillahi
’, ~ V- s
2 . /w/. ;]’.g/ /’9K5/ u
L] L]
’.. P P U") 7 ’ O U g
likathirin zayyana wakadhalika yahkumana ma
5577 8 <7 124 , : .
w6sh sl B Gdd ¢
o3 S22 A2 Oy
shurakauhum awladihim qatla I-mush'rikina mina
Y. ~ b s~ 7 - ? 5,5 .8
/‘:. L > 2% ’a s; ‘59 ,”/ 2L ,
9 ’ M? /.. ./ n/, M ’ : Lol d
shaa walaw dinahum ‘alayhim waliyalbisd liyur'ddhum

17

Made with Al assistance and checked by script and by eye. It can still contain mistakes: please report them at huroof.faraz.us/contact
Script/font: Ayman Siddiqui & R. Siddiqua - QuranWBW / Quran.com, via QUL



NOTES

Juz s

PSR

UNDER THE ARABIC: TRANSLITERATION / BOX: WORD MEANING / LINE BELOW: TRANSLATION

6:137 - 6:138

72 9 4 o P ~ )
7 3 D 7 u/ ) » L) 5 Pt u S w
@ QoA o ARDIN T ‘
yaftardna wama fadharhum fa‘alahu ma I-lahu
-
w Lo & 7 s~ — y Ser
N\ a6 2 %225 o ‘ - . 5-5[3/
p) S D355 Al BN 1383
la hij'run waharthun an‘éamun hadhihi waqald
rd [ G 7 ~
[ f P2 P 2 1 9 Z . s 7 w /9 7\
Al A ad o7 M &ass
wa-an‘damun biza'mihim nashau man illa yatamuha
7 : d QO‘ 1 ~ 1% s~ 9
R N ~ 4 (5 FERA K . w
is'ma yadhkurana la wa-an‘amun zuhdruha hurrimat
% Pl 9.5// b 5// ;’,..f‘ /5// JJ‘
CIRRPIE SRS W S A e
g P
bima sayajzihim ‘alayhi iftiraan ‘alayha I-lahi

18

Made with Al assistance and checked by script and by eye. It can still contain mistakes: please report them at huroof.faraz.us/contact
Script/font: Ayman Siddiqui & R. Siddiqua - QuranWBW / Quran.com, via QUL




NOTES

Juz s

PSR

UNDER THE ARABIC: TRANSLITERATION / BOX: WORD MEANING / LINE BELOW: TRANSLATION

. Ser 7 2 A
) G 16 sy 156
2 2 s rd 2 L)
Oy ¢ Y85 @ eaXal 1%
butani f ma waqald yaftarana kana
5 9.9 ®
&5 sizic G Vs (s /fgj‘ o)
A5xey U ag)e LM g
P
ala wamuharramun lidhukdrina khalisatun l-an‘ami hadhihi
s
2 e s Do Lot ./. s W H w H ‘ V% < ‘ P ‘
A e Ak U‘<-’ 2 s L.? )
fihi fahum maytatan yakun wa-in azwajing
e
w b L Y7 9
o 2 - ¢ ‘ s S 5 _ s 2,2 S e
AN ) 5 oy s0LA
hakimun innahu wasfahum sayajzihim shurakau
‘j % “ ’ %

JAYSH

awladahum

alladhina

khasira

8

2 (~”
® o

‘alimun

19

Made with Al assistance and checked by script and by eye. It can still contain mistakes: please report them at huroof.faraz.us/contact
Script/font: Ayman Siddiqui & R. Siddiqua - QuranWBW / Quran.com, via QUL

6:138 - 6:140




NOTES

5

e

.; ’o
uzs }L”‘y‘ 55’5 6:140 - 6:141
UNDER THE ARABIC: TRANSLITERATION / BOX: WORD MEANING / LINE BELOW: TRANSLATION
- H -
A XY u ‘5’5/5 > 7 fl 2% -
,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,, 2 )) o>y ole ) Le-ﬂ-w
z - Pl
razaqahumu ma waharrama iI'min bighayri safahan
b4
"""""""""""""""""" w P y ! “ \d L )
ISR O R - E
- 3
777777777777777777777777777777777 rd 9 7
dalla qad I-lahi ‘ala iftiraan I-lahu
-
E g & ’ {3
,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,, &
SV

g

ansha-a alladht wahuwa muh'tadina kana wama
777777777777777777777777777777777 /:?‘ﬁ ) ’ - P ’.,955 :“/
o L o o e
,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,, 2 wﬁ 5 2R XN wﬁ 9 A Wﬁ .
wal-nakhla ma’‘rashatin waghayra ma’rashatin jannatin
e - 9 89 z s
""""""""""""""""""""""" /up‘/ < 2 i 4 A 3015
L] L]
oWy 20 A G3 L
""""""""""""""""" wal-rumana wal-zaytina ukuluhu mukh'talifan wal-zar'a
20

Made with Al assistance and checked by script and by eye. It can still contain mistakes: please report them at huroof.faraz.us/contact
Script/font: Ayman Siddiqui & R. Siddiqua - QuranWBW / Quran.com, via QUL




NOTES uzs ,L,fy‘ ;5’5 6:141 - 6:142

UNDER THE ARABIC: TRANSLITERATION / BOX: WORD MEANING / LINE BELOW: TRANSLATION

< ' b Pl e Pl
50 ( 138 Liie ses Glias
rd s & o e M
,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,, F NG ) s &
thamarihi min kula mutashabihin waghayra mutashabihan

————————————————————————————————— Lo ‘ G 9 ' .’/ ,-//
. d 7 87 »w s T P PAN .
777777777777777777777777777777777 wlas 2y as 1Pl w8 )
hasadihi yawma haqqahu waatd athmara idha
s 9 It ‘ G b 2 5 7
777777777777777777777777777777777 w . s * b4 7
] p! ) 138yl V3
,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,, yuhibbu la innahu tus'rifa wala

\

e

&

b %,%12 99 - < N TNl
G555 Us A G5 b G

wafarshan hamdalatan l-an‘ami wamina I-mus'rifina

e ' 9 P
,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,, w ~ -~

e Ys & 2G5 B 13K
A 2 Py ~
rd

tattabiG wala I-lahu razaqakumu mimma kuld

21

Made with Al assistance and checked by script and by eye. It can still contain mistakes: please report them at huroof.faraz.us/contact
Script/font: Ayman Siddiqui & R. Siddiqua - QuranWBW / Quran.com, via QUL



PSR

NOTES Juz 8 6:142 - 6:143
UNDER THE ARABIC: TRANSLITERATION / BOX: WORD MEANING / LINE BELOW: TRANSLATION
s 54 % 1
N ,i’ é\:‘ - !=”,:." ..»!9’;
7777777777777777777777777 @ . " o0 ,w rd ; had 9
777777777777777777777777777777777 mubinun ‘aduwwun lakum innahu I-shaytani khutuwati
777777777777777777777777777777777 ’ / ’ ’ 6 G ’/ z ’ /
s % gl ‘ . ‘ s ‘ P ‘ e N N
Gos S Jal o Clasl A
,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,, rd rd P
wamina ith'nayni I-dani mina azwajin thamaniyata
e
- - 29 2 L]
,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,, -4z Pr L Js P @
y 25 Rl O
- g e -’
"""""""""""""""""" ami harrama aldhakarayni qul ith'nayni I-mazi
"""""""""""""""""" - - s s ~~ 995
ES P VU VT R i
777777777777777777777777777777777 /G ) ) o e
arhamu alayhi ish'tamalat amma l-unthayayni
59’; L] 1 2t Pu”% b ’/”’\’
""""""""""""""""""" e ‘ s ) G LT & )‘
L] L]
""""""""""""""""" kuntum in biil'min nabbiant l-unthayayni

22

Made with Al assistance and checked by script and by eye. It can still contain mistakes: please report them at huroof.faraz.us/contact
Script/font: Ayman Siddiqui & R. Siddiqua - QuranWBW / Quran.com, via QUL




PSR

NOTES Juz 8 6:143 - 6:144
UNDER THE ARABIC: TRANSLITERATION / BOX: WORD MEANING / LINE BELOW: TRANSLATION
pd 2 2 » y
w ‘ Y LS ‘ wy\ Y e~ !
,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,, A Ges oSl R G @ Gduwe
4 P e -’
I-bagari wamina ith'nayni l-ibili wamina sadiqina
,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,, % 29
( e PRI Js b aE3)
y 25> Wl A
,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,, I 7 P4
ami harrama aldhakarayni qul ith'nayni
I s rd s P 995
Wl e dkzal Gl i
""""""""""""""""""" A é{."\p o
’
,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,, arhamu alayhi ish'tamalat amma l-unthayayni
"""""""""""""""""" s ) -~ s e 9
9$ w : ///':, aﬂfs 5‘ ’/229‘
,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,, 9 ‘=, s u‘@"“ AR D
-
wassakumu idh shuhadaa kuntum am l-unthayayni
Pe
,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,, 915‘ ! ,/fi PP 5‘7’ 93»‘
SR o BB O e Al
-’ -’
"""""""""""""""""" iftara mimmani azlamu faman bihadha I-lahu

23

Made with Al assistance and checked by script and by eye. It can still contain mistakes: please report them at huroof.faraz.us/contact
Script/font: Ayman Siddiqui & R. Siddiqua - QuranWBW / Quran.com, via QUL




A 2L s
NOTES uzs }L”‘y‘ §jew 6:144 - 6:145
UNDER THE ARABIC: TRANSLITERATION / BOX: WORD MEANING / LINE BELOW: TRANSLATION
1 w p
S S ded Boan
fffffffffffffffffffffffffffffffff A 2 -
,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,, bighayri I-nasa liyudilla kadhiban I-lahi ala
,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,, P ~ y s b 2
s g 2. y uw w
238l vl al o e
777777777777777777777777777777777 7
l-gawma yahdr la I-laha inna iI'min
~ - )
fffffffffffffffffffffffffffffffff G 3 e Y B8 s
3 v © O
,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,, ma fr ajidu la qul l-zalimina
,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,, —
2
2% U; (}é L:Gzi (‘ )
,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,, Gaky o >R d) &
yatamuhu ta’imin ala muharraman ilayya ahiya
- z 5. - %
"""""""""""""""""" i » “y s (5 ) )‘”
> 3 g C)r(i o) V)
""""""""""""""""" daman aw maytatan yakana an illa

24

Made with Al assistance and checked by script and by eye. It can still contain mistakes: please report them at huroof.faraz.us/contact
Script/font: Ayman Siddiqui & R. Siddiqua - QuranWBW / Quran.com, via QUL




.; ’o
NOTES uzs }L” ‘j‘ 55,,& 6:145 - 6:146
UNDER THE ARABIC: TRANSLITERATION / BOX: WORD MEANING / LINE BELOW: TRANSLATION
rd
® 2 ¢ Y “ PRI . s 2 7 ,/ v ’f 1
. ) s
,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,, U"? ) 4 ) ” ;\9/' ,e.'aJ }‘ [D o
I z
rij'sun fa-innahu khinzirin lahma aw masfahan
) < 2 z
"""""""""""""""""" - z rd
WA A& dol G )
777777777777777777777777777777777 [} B s i 4 s ,
bihi I-lahi lighayri uhilla fis'gan aw
""""""""""""""""""""""" > Vs g e Skl a2
z ¢ >
z
"""""""""""""""""" ‘adin wald baghin ghayra ud'turra famani
777777777777777777777777777777777 g “, 9 P
“ 38 - &2 < 618 % ‘;F’/ NB
,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,, vi\)J, ‘ [ o NS SEENOC)
alladhina wa‘ald rahimun ghafdarun rabbaka fa-inna
rd
,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,, w 9
ey Al g £ s 1356
G S$?2 > 1e3
,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,, z
wamina zufurin dhr kulla harramna hadua

25

Made with Al assistance and checked by script and by eye. It can still contain mistakes: please report them at huroof.faraz.us/contact
Script/font: Ayman Siddiqui & R. Siddiqua - QuranWBW / Quran.com, via QUL




NOTES

Juz s

UNDER THE ARABIC: TRANSLITERATION / BOX: WORD MEANING / LINE BELOW: TRANSLATION

PSR

6:146 - 6:147

P ~ P s s 2
VI Gaagrd el Wais i L&D

! SN A [ A

s 7 P
illa shuhamahuma ‘alayhim harramna wal-ghanami I-baqari
~ ~

rd L) rd rd

d 0 Gl Ganed clis G
2 A 2 )

-
aw I-hawaya awi zuhdruhuma hamalat ma

Lo 2 o) s, Ay b 3 AP
] “ 7 27, 7 . P s * L;
2 e s "
"""""""""""""""""""""""""" I e bU,-’ oAy JHCEY
el ’ z P
,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,, bibaghyihim jazaynahum dhalika bi‘azmin ikh'talata ma
777777777777777777777777777777777 29 - 5 rd 7 9 7 ﬁ
2 dPis G 350 G
=% : SYCRwY !
,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,, Jas [ G} © OV 5
faqul kadhabidka fa-in lasadiqana wa-innd
» i
rrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrr w 9 ~ (e Y rd . ’ /f 0
s \)/ w s Pl Ed 2 w
S s A s >3 s> ﬁ-(’.)
""""""""""""""""" yuraddu wala wasi‘atin rahmatin dha rabbukum
26

Made with Al assistance and checked by script and by eye. It can still contain mistakes: please report them at huroof.faraz.us/contact
Script/font: Ayman Siddiqui & R. Siddiqua - QuranWBW / Quran.com, via QUL




NOTES

Juz s

PSR

UNDER THE ARABIC: TRANSLITERATION / BOX: WORD MEANING / LINE BELOW: TRANSLATION

6:147 - 6:148

4
9 9 E P - ¢
s L 2 2 9 P 54 B
————————————————————————————————— Jis @ vyl esdll B All
sayaqalu I-muj'rimina l-gawmi ‘ani basuhu
S~ Ve
rrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrr ) - P s I w
L ! 4% : 155 CRdd!
s P U'.’./
ma I-lahu shaa law ashraka alladhina
>~ ) _ 2, s
,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,, > (2252 »j/ [jém v’/ < a)
Cpi > ) s\ ) -
min harramna wala abauna wala ashrakna
"""""""""""""""""" P -’
P2 w w Y b e
) PR3 2 s 2 ‘ PR ; . 2 %
,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,, o o MY S UU,UJ s~
qablihim min alladhina kadhaba kadhalika shayin
L )
rrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrr 5 ) 1. ’;’; b, ;’; P @
MSods (b J3 AL P 2
rd . 9 &
""""""""""""""""" indakum hal qul basana dhaqa hatta
27

Made with Al assistance and checked by script and by eye. It can still contain mistakes: please report them at huroof.faraz.us/contact

Script/font: Ayman Siddiqui & R. Siddiqua - QuranWBW / Quran.com, via QUL



NOTES uzs L”ij‘ 1Ll 6:148 - 6:150
A 5o AR
UNDER THE ARABIC: TRANSLITERATION / BOX: WORD MEANING / LINE BELOW: TRANSLATION
P .6.5 " 2«1 Y A 1 s ¥
Ed L3 Ed "
,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,, Gl ) W s ,538 oo (2
P I z
tattabiina in lana fatukh'rijahu iI'min min
,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,, e P - -
w L4 ow o
Yl pri] ol OB V)
rd /’ rd
""""""""""""""""" illa antum wa-in l-zana illa
)
5 L} 5 w 29
[ _ ‘ “7Z s s ‘ < - P ) ? o
,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,, 1 [ ,‘ ’ ‘ ’ ‘ , ! ! 7 9 & e
< * - @ Qe
,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,, I-balighatu -hujatu falillahi qul takhrusana
""""""""""""""""""" 29 P 9
J3 Rt ACEE 13
Ty w3
,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,, “ .
qul ajma’ina lahadakum shaa falaw
rd
,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,, ) P » w S, - 9 Py
P w PP S /’#‘ s O N7 ~ 7% (7
al! u‘ CY VY-V U-?.QJ 9‘\).@»'74 Jovs
I
""""""""""""""""" I-laha anna yashhadana alladhina

shuhadaakumu

halumma

28

Made with Al assistance and checked by script and by eye. It can still contain mistakes: please report them at huroof.faraz.us/contact
Script/font: Ayman Siddiqui & R. Siddiqua - QuranWBW / Quran.com, via QUL




e L)
NOTES uzs }L”‘y‘ §jew 6:150 - 6:151
UNDER THE ARABIC: TRANSLITERATION / BOX: WORD MEANING / LINE BELOW: TRANSLATION
7
s 14 \/7 ‘,9 7 ’G XS e
Lo *°
,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,, Jead W Nues o) e 255
tashhad fala shahidd fa-in hadha harrama
"""""""""""""""""" 1 I 1 >~ rd Ed < ~
\’;n PR ‘ /‘/5‘ o ot ‘j/ s 8,7
,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,, )"\)*S U'i\)*’/ s1ed &; 9
kadhabi alladhina ahwaa tattabi’ wala ma‘ahum
y % )
9 2 9 s ~ 2 o rd )
,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,, 52, »/~»yb s .3 2 »j - :”/ .*L
M, /) rd u’ /ya w/ , P ;
""""""""""""""""" wahum bil-akhirati yu'mindna la wa-alladhina bidyatina
"""""""""""""""""" 2 29
L; 3? ‘p/ % 2 @ I ;j LV ) w
,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,, o &5 s O o
PP
ma atlu ta‘alaw qul yadilana birabbihim
s “, ) 2
""""""""""""""""""" m ‘,S 25 \j‘ ) >~ 555’, P
‘; )/ - ~) /a)
77777777777777777777777 bihi tush'rika alla ‘alaykum rabbukum harrama
29

Made with Al assistance and checked by script and by eye. It can still contain mistakes: please report them at huroof.faraz.us/contact
Script/font: Ayman Siddiqui & R. Siddiqua - QuranWBW / Quran.com, via QUL




PSR

6:151 - 6:151

NOTES Juz 8
UNDER THE ARABIC: TRANSLITERATION / BOX: WORD MEANING / LINE BELOW: TRANSLATION
] -~ >
\Z\aas »j/ CG -2 14 ‘SJDS 5
L]
,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,, RS s sl W80 A
- ’
taqtula wala ih'sanan wabil-walidayni shayan
rd 9 ’{ b .\/" P ’9/\/’1
Glel o A5V
7

************************** PHUABIE

narzuqukum

nahnu

im'lagin awladakum

wa-iyyahum

zahara

Seldll 15585 Y3

I-fawahisha taqrabd wala

allatt

»
[EAN
‘o

I-nafsa

\j e S L; e
5 U'E" . 5
wala batana wama

Loy a5

3 rd
s rd
wassakum dhalikum bil-haqi illa I-lahu harrama

30

Made with Al assistance and checked by script and by eye. It can still contain mistakes: please report them at huroof.faraz.us/contact

Script/font: Ayman Siddiqui & R. Siddiqua - QuranWBW / Quran.com, via QUL




NOTES

Juz s

PSR

UNDER THE ARABIC: TRANSLITERATION / BOX: WORD MEANING / LINE BELOW: TRANSLATION

6:151 - 6:152

7
< u 9 -’0 1 - s £ - 2% n 7 !
LR I Ed o Ed
J 19585 Y3 OSIY )
mala tagrabd wala ta‘qilana la‘allakum bihi
.1, e 1 Z s
O e N -3 CR . I St e |
(5\9' . > ) ) J P
hatta ahsanu hiya bi-allatr illa l-yatimi
- P s L o ~ o oo 75
bedll G5kl A 150 sRA &k
Dt QO 01 2 Sl ~
p ’
bil-qis'ti wal-mizana I-kayla wa-awfa ashuddahu yablugha
i e w ~ 9
Bl Gass Y SA NS N
/’ , rd rd
wa-idha wus"aha illa nafsan nukallifu la
S B € g5 el s
E H LA K L4 7
qur'ba dha kana walaw fa-i"dila qul'tum

31

Made with Al assistance and checked by script and by eye. It can still contain mistakes: please report them at huroof.faraz.us/contact
Script/font: Ayman Siddiqui & R. Siddiqua - QuranWBW / Quran.com, via QUL



NOTES

Juz s

PSR

UNDER THE ARABIC: TRANSLITERATION / BOX: WORD MEANING / LINE BELOW: TRANSLATION

6:152 - 6:154

28 SRR y »
L] P L] . 22 2 Pl
,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,, ‘,Li ,o—CMG o ,o-O) o au \}e-%-j o
bihi wassakum dhalikum awfa I-lahi wabi‘ahdi
“ P
777777777777777777777777777777777 L} ‘ ~ ‘ %) g i/ b ) gw( < “ s o - 1
,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,, L;i 4 W Ol CLE AV
siratr hadha wa-anna tadhakkarina la‘allakum
- 7 9 rd - rd
777777777777777777777777777777777 AT 5 | 1S [ ;j’, Cg,ﬁ G [z2e2 5,2
G5 Jad L s L A8
,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,, fatafarraqa I-subula tattabia wala fa-ittabi'ahu mus'taqiman
""""""""""""""""""" 8 ) 5, b R , - 5
4 s 7 4 s ’ . ‘ ’ 7 2 S
,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,, @ , /> [0 b& .
s
rd rd
bihi wassakum dhalikum sabilihi an bikum
D) ) 9 P 84
""""""""""""""""""" /,’,i" “, 9 ‘1,1‘ T % /,i:“,i > O -7
N (SR % o G
""""""""""""""""" |-kitaba masa atayna thumma tattaqana la‘allakum
32

Made with Al assistance and checked by script and by eye. It can still contain mistakes: please report them at huroof.faraz.us/contact
Script/font: Ayman Siddiqui & R. Siddiqua - QuranWBW / Quran.com, via QUL




PSR

6:154 - 6:156

NOTES Juz 8
UNDER THE ARABIC: TRANSLITERATION / BOX: WORD MEANING / LINE BELOW: TRANSLATION
w S z 7 7 s
K Yoails el gl F GG
————————————————————————————————— - . 6
P Dol g ’ P2
likulli watafsilan ahsana alladht ‘ala tamdaman
~ s =z z
————————————————————————— 7 w w z s P I
’ w_ » s (-~ % % z % 2 N
s fLﬂJ-’,. JIESIREVET WDy ¥
rrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrr e P
rabbihim biligai la‘allahum warahmatan wahudan shayin
9,51 Yy oy o s 3.27 6 ! ) @ _ 5 2
777777777777777777777777777777777 ’ "b :J/ « 1% 5 ‘ 9 ‘ rd 2% s
533 e S NS S RV 1 S X
,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,, fo-ittabi‘Ghu mubdrakun anzalnahu kitabun wahadha yu'minana
"""""""""""""""""" ~ 9 ' P
© 9 rd N 9 w s 2%
. 4 E I rd o rd "
e ‘ \ 8 B ‘ 259 L) E4 ‘ LR ‘/
,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,, [nJ, @ () s ) ol
innama taqala an tur'hamina la‘allakum wa-ittaqd
,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,, CTr( % » s ~ 7 tg "W~ s ) " a 22
. w3 14 * 1 ‘
L3 e il O O3
I 7 4
qablind min taifatayni ala |-kitabu unzila

33

Made with Al assistance and checked by script and by eye. It can still contain mistakes: please report them at huroof.faraz.us/contact
Script/font: Ayman Siddiqui & R. Siddiqua - QuranWBW / Quran.com, via QUL




NOTES

Juz s

PSR

UNDER THE ARABIC: TRANSLITERATION /

BOX: WORD MEANING / LINE BELOW: TRANSLATION

6:156 - 6:157

b P s /‘ s Z <2 »
. . P2 . ‘/
il ¥ St C g LS ols
laghdfilina dirasatihim an kunna wa-in
9 P 9 -
e J¥ 0 G g s
g /y ,
‘alayna unzila annd law taqald aw
5, = e
s |~ P €, ! 2 i ? 1 A "
rd
jaakum fagad min'hum ahda lakunna |-kitabu
rd c g e z 8 A P w i. Pl
A s 2 W z ” Wi 2 T w s
U S AP RIS CRE L
rd
faman warahmatun wahudan rabbikum min bayyinatun
) ) G 7 7 7
"ol 2 4 \G = > € s 1831
L4
Sowey Al O & o kb
wasadafa I-lahi biayati kadhaba mimman azlamu

34

Made with Al assistance and checked by script and by eye. It can still contain mistakes: please report them at huroof.faraz.us/contact
Script/font: Ayman Siddiqui & R. Siddiqua - QuranWBW / Quran.com, via QUL




PSR

NOTES Juz 8 6:157 - 6:158
UNDER THE ARABIC: TRANSLITERATION / BOX: WORD MEANING / LINE BELOW: TRANSLATION
, \ P 9 » 7 b
1 - ‘ s - L P4 rd . ‘ . B4 { P P
————————————————————————————————— R OR OBval RN geaa
777777777777777777777777777777777 ayatina an yasdifana alladhina sanajzi ‘anha
» 9 7 s L
777777777777777777777777777777777 I PR Ed ‘ s g 7 ‘ ¢ ‘ /: 9
OeMa  18 IR N 5 g
P ' d
yasdifana kana bima I-‘adhabi saa
-~ 2 P
ﬁ s,y o 59 ulZ R I ~ % P s 2.
,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,, - ‘ ‘ y‘ 59 |2
L] L]
p o G N CTE g/
rd
"""""""""""""""""" I-malaikatu tatiyahumu an illa yanzurana hal
"""""""""""""""""" 2 b4
2 re s
2. ”7 |~ 5‘ ;lﬁ/ P e 5‘
"""""""""""""""""" M G/ o ’ .) G/ o ,
ba'du yatiya aw rabbuka yatiya aw
| 9 > |
rrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrr ' ’ .« 2~ ool P b /1 w ' ‘
< ) ; :e’ ) 2 s\~ < )
o e . Q o /c o ;) e
ayati ba'du yatt yawma rabbika ayati
35

Made with Al assistance and checked by script and by eye. It can still contain mistakes: please report them at huroof.faraz.us/contact
Script/font: Ayman Siddiqui & R. Siddiqua - QuranWBW / Quran.com, via QUL




PSR

6:158 - 6:159

NOTES Juz 8
UNDER THE ARABIC: TRANSLITERATION / BOX: WORD MEANING / LINE BELOW: TRANSLATION
s 9 -
,! ‘/'g‘/a‘ ‘ z % &ﬁz/’ \j ;Iw/
"""""""""""""""""" 7 el .)
s
lam Imanuha nafsan yanfau la rabbika
"""""""""""""""""" 7 7 5 : P \ 5 7
L AP ’ 2 2 s~ 7 ” o
- ,‘ dﬁ-’ Uﬂ M‘ .
* hd I
kasabat aw qablu min amanat takun
- i
,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,, GI LG J8 0 e gl ;!
I , P2 4 had L’ s 7
,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,, innd intazirdg quli khayran Imaniha fi
VVVVVVVVVVVVVVVVVVVVVVVVVVVVVVVVV L G P
97 s r 2 o w -2 54
89y 155 Gl @ R
,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,, D> 18 o S} OIS,
dinahum farraqa alladhina inna muntazirdna
rd
————————————————————————————————— b 1 ) 9 o w ; ”
2 e P 2 . : ] 2 & ‘ P Og/
T IR Mo 13080
""""""""""""""""" shayin fr min'hum lasta shiya‘an wakand

36

Made with Al assistance and checked by script and by eye. It can still contain mistakes: please report them at huroof.faraz.us/contact
Script/font: Ayman Siddiqui & R. Siddiqua - QuranWBW / Quran.com, via QUL




NOTES uzs L”ij‘ 1Ll 6:159 - 6:161
A 5L o - -
UNDER THE ARABIC: TRANSLITERATION / BOX: WORD MEANING / LINE BELOW: TRANSLATION
’ ] P2 P2 ~
9 s 9 ?
s fpguwg? w & ““ d‘ L 9" /"
,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,, D au JE-S- 5 )
yunabbi-uhum thumma I-lahi ila amruhum innama
,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,, 4 b4 ” 9 7
[ e [
s\ - 2 I s ! 7 e 7 ‘ s .g Pz
; 0 U. u 4 y .
,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,, s
jaa man yafaldna kana bima
-
P a P ) ¢ 7~ - 2
e ey QLA s b sl
s 5 Q)ﬂ o [eé s 40..9 ’
s
,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,, jaa waman amthaliha ashru falahu bil-hasanati
""""""""""""""""""" s rd -~ v
» 5 ~ ' /! :’. \j‘ ’. LN \/ . . ;m < b
,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,, M’ 7 7 6) * e - yd e ;
wahum mith'laha illa yuj'za fala bil-sayi-ati
-’ 59
————————————————————————————————— ~w Y o . - ~ -
2\ 5 e 5 e ‘ Y 44 yj
Q5 e ) B e ol
,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,, pd
rabbr hadani innant qul yuz'lamiana la
37

Made with Al assistance and checked by script and by eye. It can still contain mistakes: please report them at huroof.faraz.us/contact
Script/font: Ayman Siddiqui & R. Siddiqua - QuranWBW / Quran.com, via QUL




.; ,9 ;
NOTES uzs }L” ‘j‘ §jew 6:161 - 6:163
UNDER THE ARABIC: TRANSLITERATION / BOX: WORD MEANING / LINE BELOW: TRANSLATION
Ve
-
e ko &y Soatos bk d)
""""""""""""""""""" / 4 .09 /W Z ﬂ; P
millata giyaman dinan mus'taqimin siratin ila
,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,, ~ cr#
e - g L; P e % . - P 5‘
Cp G s Lis sy
"""""""""""""""""" mina kana wama hanifan ib'rahima
P 29 >
777777777777777777777777777777777 » 9 f/ AN \/ - w ‘ - G‘.{ ,2, 9 ‘
§33 e o) ®@ O it
,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,, wanusuki salatt inna qul I-mush'rikina
777777777777777777777777777777777 b 2 "‘ w o b ,"‘//, P A I
777777777777777777777777777777777 @ . o 9) TN G , 6 - ,
’ 4
I-alamina rabbi lillahi wamamati wamahyaya
Prd 2 ' A -
————————————————————————————————— s B4 ‘ It . “\| s o 4
‘/ w,? S I M S W \)
s L Jédg) ¥ b
""""""""""""""""" wa-ana umir'tu wabidhalika lahu sharika la
38

Made with Al assistance and checked by script and by eye. It can still contain mistakes: please report them at huroof.faraz.us/contact
Script/font: Ayman Siddiqui & R. Siddiqua - QuranWBW / Quran.com, via QUL




NOTES

Juz s

PSR

UNDER THE ARABIC: TRANSLITERATION / BOX: WORD MEANING / LINE BELOW: TRANSLATION

6:163 - 6:164

) s 29 s 9
o oREl s Suiesdl Jd
I Lad @ . . _rs ,
I-lahi aghayra qul I-mus'limina awwalu

P2 w 9 rd
b 2 N fs P /,9 ﬁ bﬁ P s 2 ‘
s < (LY ¥ &
7 rd
shayin kulli rabbu wahuwa rabban abghi
s

P e L P4 w 9 L)

e Y oo K LS s
L. rd 4 3 7 ,
‘alayha illa nafsin kullu taksibu wala

2 s 2 G e
6 & ¢ ) o ‘ P R g/ . ‘/ e \J/
Y S Dl SSLCINE s

rd 7 rd
thumma ukh'ra wiz'ra waziratun taziru wala
K K - ) - )
26 Gt ke 2
; ; o ; ;) rd
kuntum bima fayunabbi-ukum marjiukum rabbikum ila

39

Made with Al assistance and checked by script and by eye. It can still contain mistakes: please report them at huroof.faraz.us/contact
Script/font: Ayman Siddiqui & R. Siddiqua - QuranWBW / Quran.com, via QUL




NOTES

.; 9
uzs }L”‘y‘ 55,,& 6:164 - 6:165
UNDER THE ARABIC: TRANSLITERATION / BOX: WORD MEANING / LINE BELOW: TRANSLATION
5, 1 »
9 7 2 7
L v s * ‘ P v W LR
————————————————————————————————— > Wl e @ o a2
-
jaalakum alladht wahuwa takhtalifana fihi
rrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrr P s s P Y
o 27 {. » o ’ 1 ” e ] ’\j‘ /. ! 1
,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,, /
ba'din fawqa ba'dakum warafa‘a l-ardi khalaifa
-~
- Ly 5! . 5, 8 w
777777777777777777777777777777777 w D) o - ’ s |2~ y 7
7 7 o 00 7 .
,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,, inna atakum ma fi liyabluwakum darajatin

g s 2 5 ., PP
,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,, Shad 4 ] AT V| R S SR o
m yd Ve

777777777777777777777777777777777 rahimun laghafarun wa-innahu

I

*\o

rd
.

I-iqabi sarfu rabbaka

Left blank on purpose: each surah starts on a new page.

40
Made with Al assistance and checked by script and by eye. It can still contain mistakes: please report them at huroof.faraz.us/contact
Script/font: Ayman Siddiqui & R. Siddiqua - QuranWBW / Quran.com, via QUL



5 e Y §500
. P
NOTES uzs u)_p) §jew 71-73
UNDER THE ARABIC: TRANSLITERATION / BOX: WORD MEANING / LINE BELOW: TRANSLATION
)
ST EST] 0 ’
,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,, /9"'}'? )J : fUJ /9"‘""’
s s
Il-rahimi l-rahmani I-lahi bis'mi
s -
777777777777777777777777777777777 s 7 \/ 1 4] < J 2’ ® \ C -~ ';
. Yoo &Yl 3| ASING! \
o . y 3 I
,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,, 7
yakun fala ilayka unzila kitabun alif-lam-meem-sad
2 9 49 rd L]
o 2 2w 7 J s o
P2 [ . Pd S a
""""""""""""""""""" O NG e T U2 3
s g
777777777777777777777777777777777 bihi litundhira min'hu harajun sadrika fr
""""""""""""""""""" 9 ~ e s
rd 2 w ’s 2
. s 5 e 2 y .
S0 GBS @ el 6
,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,, d;’ =) UMy (S0 20
unzila ma ittabi'a li'mu’'minina wadhik'ra
- ) 5,
""""""""""""""""""" s \, 5 Ll y’/ s> Cug > > (> ‘
G s . S A
s
min tattabi wala rabbikum min ilaykum

41

Made with Al assistance and checked by script and by eye. It can still contain mistakes: please report them at huroof.faraz.us/contact
Script/font: Ayman Siddiqui & R. Siddiqua - QuranWBW / Quran.com, via QUL




NOTES

Juz s

UNDER THE ARABIC: TRANSLITERATION / BOX: WORD MEANING / LINE BELOW: TRANSLATION

d\)siﬂj\ §5,&

73-76

Made with Al assistance and checked by script and by eye. It can still contain mistakes: please report them at huroof.faraz.us/contact
Script/font: Ayman Siddiqui & R. Siddiqua - QuranWBW / Quran.com, via QUL

rd
-, W - z, - |, F ~«
s . Y X O w \ 2 (o 1701 ~ vy ?
""""""""""""""""""""""" M5 O G Y Tl &l
wakam tadhakkardana ma qalilan awliyaa danihi
,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,, Z 2 A4 P2 2 y 7 rd
O kel Gl QKT ad o
L - ; . Z w
bayatan basund fajaaha ahlaknaha qaryatin min
s P 9% ~
s 9 42~ - 6 P - L'é P4 L
y 2L MENC &3 ®© &N b H
rd
,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,, dawahum kana fama qailana hum aw
777777777777777777777777777777777 Ser I ,-/5 = 4 9 )4 )
e Q) vl aasls
Q) oS >
——————————————————————————————— 7 3 . rd
qala an illa basunad jaahum idh
rd 7 rd
""""""""""""""""""" /’.“’" G’;,f/,f Py . ‘g? B“
QJ‘?’, - @ . w s rd
""""""""""""""""""" alladhina falanasalanna zalimina kunna inna
42



NOTES

uzs u‘)_c.{\)\ ;’5,:; 7:6-7:9

UNDER THE ARABIC: TRANSLITERATION / BOX: WORD MEANING / LINE BELOW: TRANSLATION

8 rr s ~ - - - 9
Feals A adan)t Sealds el dwsl
""""""""""""""""""" . @ . ”» . , /“ 7 rd )
falanaqussanna I-mur'salina walanasalanna ilayhim ur'sila
"""""""""""""""""" 9 9 ? P ‘E 7 / L;/ ? » 27
.g‘/ 5 w
vl O o LS s ok see
777777777777777777777777777777777 sz z s e
wal-waznu ghaibina kunna wama biil'min ‘alayhim
- 2 P - e s
=L G ¢ s, ’ > (o 2 8 Cw/:’ AT Yl
————————————————————————— S d . ’ . ‘/ I3 il ‘ 2
7 ’ “) ’p‘ W ( . 7“"’ o M/ 2 -,
- i z 4
""""""""""""""""" fa-ulaika mawazinuhu thaqulat faman l-haqu yawma-idhin
,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,, P
¢ s, ‘ - s V7 s ~ .9 (T s s
- o |7 pes S & rd s * 9 ‘ 54
,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,, Lo e s s ® u,aub.d/ o
mawazinuhu khaffat waman I-muf'lihdna humu
e s
,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,, s s w e
RS CORR E o S | R S SRS AU RS WAE
s ) ] lawe O ~
,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,, I 7
kand bima anfusahum khasird alladhina fa-ulaika
43

Made with Al assistance and checked by script and by eye. It can still contain mistakes: please report them at huroof.faraz.us/contact

Script/font: Ayman Siddiqui & R. Siddiqua - QuranWBW / Quran.com, via QUL




NOTES uzs u‘)_c.{\)\ ;j’,& 7:9-7:11

UNDER THE ARABIC: TRANSLITERATION / BOX: WORD MEANING / LINE BELOW: TRANSLATION

. 50 % P !
Ed S -~ - Y] [ e ! L
,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,, L]
S JRNONCIICIRRUE )
777777777777777777777777777777777 fr makkannakum walaqad yozlimana biayatina
,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,, z - L - 54 P s
b mbe Lo 20 Wass ol
M O™ A >y )
""""""""""""""""" qalilan ma‘ayisha fiha lakum waja‘alna l-ardi
5 5 2
777777777777777777777777777777777 S s ’, -’~/ “ 2 1// 4 7 a9 g. r g
o » © s
777777777777777777777777777777777 thumma khalagnakum walaqad tashkurina ma
,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,, -
s B
L 9 9 w7 -3 7 Vo
AR ES I TRV o AN s
,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,, R o] AN - I8
-
liadama us'juda li'malaikati qul'na thumma sawwarnakum
""""""""""""""""""" - > C~ ,’ £ " (\J‘“‘ ‘;’9//1
(.) P ° o e s ’.M
""""""""""""""""" mina yakun lam ib'lisa illa fasajadd
44

Made with Al assistance and checked by script and by eye. It can still contain mistakes: please report them at huroof.faraz.us/contact
Script/font: Ayman Siddiqui & R. Siddiqua - QuranWBW / Quran.com, via QUL



NOTES

Juz s

d\)siﬂj\ §5,.&

UNDER THE ARABIC: TRANSLITERATION / BOX: WORD MEANING / LINE BELOW: TRANSLATION

7:11-7:13

s, P
“ “\,~-~- -’ “Mfe P !
” L]
M & W J ® Chvaesd!
rrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrr g .
7 s
alla mana‘aka ma qala I-sajidina
,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,, Pt -\~ L 18 ~ L] P2
A G I "é&lia : 1SS
> )ﬂ‘ :/ W
"""""""""""""""""" khayrun and qala amartuka idh tasjuda
(. ~274%¢ ¢ 1% €s
,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,, ; I U ; Goals als
Oy ) ? > £
z
"""""""""""""""""" min wakhalagtahu narin min khalagtant min'hu
,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,, 9
e G G ksG O JG oAb
S ® ¢
————————————————————————————————— o s P p L
yakianu fama min'ha fa-ih'bit qala tinin
' 7
rrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrr <51 ’:,26 £ /5£;z ’i ]
rd ¢ ) “ . u
"""""""""""""""""" innaka fa-ukh'ruj fiha tatakabbara an laka
45

Made with Al assistance and checked by script and by eye. It can still contain mistakes: please report them at huroof.faraz.us/contact
Script/font: Ayman Siddiqui & R. Siddiqua - QuranWBW / Quran.com, via QUL




. L 4 9
NOTES uzs u‘)_p‘j\ §jew 7:13 - 7:17
UNDER THE ARABIC: TRANSLITERATION / BOX: WORD MEANING / LINE BELOW: TRANSLATION
d Gl J6 sl G
,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,, NS © =2 G
ila anzir'ni qala I-saghirina mina
rd
""""""""""""""""" - < . ‘ 06 - 5 9 ”s
Oy &) ® OFae A3
mina innaka qala yub'athiina yawmi
e L& 7 ~ re e 7’
R 5~-’/f s a[s 2 W2
i3y izl g @2
rd
rrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrr la-aq‘'udanna aghwaytant fabima qala I-munzarina
777777777777777777777777777777777 9 / P Y - 4 - ~
» ./.,) 7 &% /9.~”,9’\ &l!/‘/ 59!
,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,, - a [ L d /& @ w ”;
laatiyannahum thumma I-mus'taqgima sirataka lahum
b4 rd
,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,, s 7 < D) s » ‘ H s ¥
P 2 . 0 P 2 7 ¢
= 2 SRV A Oy
s s P
"""""""""""""""""" waan khalfihim wamin aydihim bayni min
46

Made with Al assistance and checked by script and by eye. It can still contain mistakes: please report them at huroof.faraz.us/contact
Script/font: Ayman Siddiqui & R. Siddiqua - QuranWBW / Quran.com, via QUL




NOTES uzs u‘)_c.{\)\ ;j’,& 7:17 - 7:19

UNDER THE ARABIC: TRANSLITERATION / BOX: WORD MEANING / LINE BELOW: TRANSLATION

- - b ¥ - - it
54 % \J P P S s ~ s A PR ‘
,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,, > s g ) et S B> Ls-’..
I P 7
tajidu wala shamailihim wa‘an aymanihim
rrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrr s > 03 ‘ QL.’.’ o ' s 27
. & E4 P ‘
o & @ HS5s b
777777777777777777777777777777777 min'ha ukh'ruj qala shakirina aktharahum
A 27 . ] e et ~ L < P H
777777777777777777777777777777777 ws v LR 2lz - 2 s ‘4,9 2w [;,9'/
(~7—'\"° et s (~ﬁJ a0 oS\ NR
,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,, la-amla-anna min'hum tabi'aka laman madhdaran madhaman
777777777777777777777777777777777 ’/ s 9 ” 9 7 ’ ) 2 7 9 s 5
P ‘ ‘ ~ 7 P ‘ ) . FE
o
,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,, oo : LRI ONC. L o>
anta us'kun wayaddamu ajma‘ina minkum jahannama
52 2 2 s \/ 7 1 1 G pd ’ “| 9 7
7777777777777777777777777 PR e & ~ . ‘ 5 2 e
e eds O ORI VS RE E
""""""""""""""""" shi'tuma haythu min fakula l-janata wazawjuka
47

Made with Al assistance and checked by script and by eye. It can still contain mistakes: please report them at huroof.faraz.us/contact
Script/font: Ayman Siddiqui & R. Siddiqua - QuranWBW / Quran.com, via QUL



d\)siﬂj\ §5,&

7:19-7:20

NOTES Juz 8
UNDER THE ARABIC: TRANSLITERATION / BOX: WORD MEANING / LINE BELOW: TRANSLATION
s -
Pl e / © ) 2~ ~
e B8 B2l ss GE
,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,, Cpl 532 SN % 3
mina fatakana I-shajarata hadhihi taqraba wala
1 P .
77777777777777777777777777 )y L) w
e s 9 I & ‘ 2 “ % e < A ‘
G Sl Kg) aes i
liyub'diya I-shaytanu lahuma fawaswasa l-zalimina
! -
777777777777777777777777777777777 PPN ‘ LI o PR “ ¢ L; A
Gelic (e S8 e
rd rd
,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,, sawatihima min ‘anhuma wariya ma lahuma
"""""""""""""""""" s )
2 Pé 7
S g LG WO L JG;
rrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrr // w h) ’
hadhihi an rabbukuma nahakuma ma waqala
Pa 7, B P rd rd
"""""""""""""""""" » s 71 . 7 N s € w,  ”
\ . u‘ ‘j! 5 M‘
’ . rd 7 .
777777777777777777777777777777777 rd
aw malakayni takana an illa I-shajarati

48

Made with Al assistance and checked by script and by eye. It can still contain mistakes: please report them at huroof.faraz.us/contact
Script/font: Ayman Siddiqui & R. Siddiqua - QuranWBW / Quran.com, via QUL




7:20-7:22

dbsiﬂj\ §5,.&

NOTES Juz 8
UNDER THE ARABIC: TRANSLITERATION / BOX: WORD MEANING / LINE BELOW: TRANSLATION
w ~ b
- y P -
3 GaaBs @ st e GG
L] L]
""""""""""""""""" o 7z
) s A
innt waqgasamahuma I-khalidina mina takana

)
"""""""""""""""""" d 9 w 7 )
29 o P ~ s
e L @ G
z P -
lakuma

bighurarin fadallahuma I-nasihina lamina
[ e
P) e P o v s
Gl kg em R B Ul
,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,, re 2 - . e & w
Lj.@) o U\}.f ] M )
sawatuhuma lahuma badat I-shajarata dhaga falamma
,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,, )
bng/" .,/ﬁ ” P 5// * z/ 1. “ .
,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,, a5 Oy Mo e kaos
7 s s
I-janati waraqi min ‘alayhima yakhsifani watafiqa

) 9 - o -~
7777777777777777777777777 P2 o s Z P2 /2 ‘ s ‘ P w_ P SG/
G o+ Lv(-@) y )5 Le-’ s
[ rabbuhuma wanadahuma

4
til'kuma an anhakuma alam

49
Made with Al assistance and checked by script and by eye. It can still contain mistakes: please report them at huroof.faraz.us/contact
Script/font: Ayman Siddiqui & R. Siddiqua - QuranWBW / Quran.com, via QUL




7:22-7:24

dbsiﬂj\ §5,.&

NOTES Juz 8
UNDER THE ARABIC: TRANSLITERATION / BOX: WORD MEANING / LINE BELOW: TRANSLATION
5, - < P ~ 8,4 e 7
GO ohiadt & GO 8l s5si))
"""""""""""""""""" iy had U/ , § .
lakuma I-shaytana inna lakuma wa-aqul I-shajarati
""""""""""""""""""" m{,ffi ﬂ{,/f L{j/ \’6 62 % 5.
S 5 Y @ U N
,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,, rd
anfusand zalamna rabband qala mubinun ‘aduwwun
o7 Sa - - - PP <
,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,, w 1,07 Z a7 s, [ﬂ 5 S oo /Q "/
S s h Ol
,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,, lanakdnanna watarhamna lana taghfir lam wa-in

**************************** Lois bl JB @ b oo

I-khasirina

ih'bitd qala

3
“l a2 '59‘ > (1. €8s s a”
,ow(’) 0N u"""Jﬁ ~

*»
liba'din

N

\f
N,

walakum ‘aduwwun

= Goe

"""""""""""""""""" mus'taqgarrun

50
Made with Al assistance and checked by script and by eye. It can still contain mistakes: please report them at huroof.faraz.us/contact
Script/font: Ayman Siddiqui & R. Siddiqua - QuranWBW / Quran.com, via QUL




NOTES

L) L ’
uzs u‘)_p‘j\ 55’& 7:24 - 7:26
UNDER THE ARABIC: TRANSLITERATION / BOX: WORD MEANING / LINE BELOW: TRANSLATION
V(4 ) ®r, -
G PR dté > d‘ “7%
,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,, O A @ = ) t[w
4
tahyawna fiha qala hinin ila wamata‘un
— } @ b4 ”
""""""""""""""""""" 5 e~ I 9,0.~ -2 7 per g9 72 .
O O ey oud s
""""""""""""""""""" yabani tukh'rajana wamin'ha tamatana wafiha
B4 5 - 5 a7 P2 )
777777777777777777777777777777777 L ‘ P z| - » (2 (~Z 7. ‘ E P ‘
SL'% < A 05 W A3
rrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrr yuwart libasan alaykum anzalna qad adama
""""""""""""""""""" y s~ Z s )
Lo 4 < : b ,..3‘ sf.y.  * % » ..‘,/
,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,, S 2 S 2 U"u.,) Led s A@ >
khayrun dhalika I-taqwa walibasu warishan sawatikum
e
rrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrr v g ;5 - 5 y ! , )
I d ’ ) s rd ‘ o ‘ o I3
® ONN s Al eal e s
""""""""""""""""" yadhakkardna la‘allahum I-lahi ayati min dhalika

Made with Al assistance and checked by script and by eye. It can still contain mistakes: please report them at huroof.faraz.us/contact

51

Script/font: Ayman Siddiqui & R. Siddiqua - QuranWBW / Quran.com, via QUL



dbsiﬂj\ §5,.&

NOTES Juz 8 7:27 - 7:27
UNDER THE ARABIC: TRANSLITERATION / BOX: WORD MEANING / LINE BELOW: TRANSLATION
~ s 7 2y !
‘/S 9|’=’ :." 95‘2’1..3/ \j /3‘ 3!
"""""""""""""""""" o Paart R %
kama I-shaytanu yaftinannakumu la adama yabani
,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,, 5 2 s s " 5 s s
P SO tEa | % ST RN 2
g el o2 A3 =
‘anhuma yanzi'u I-janati mina abawaykum akhraja
9 4 |
777777777777777777777777777777777 /9 ’s y 7 ﬁ‘ b‘/ "\5/ ‘/;/’, ‘/’/‘/’
} x‘ 7 I } -/" 7 L4
I
rrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrr huwa yarakum innahu sawatihima liyuriyahuma libasahuma
,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,, P
w b e ~ ~ 9 ¢4 -
B‘ 5 Py » y e L] LI
,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,, ) iy Cas o Akads
innd tarawnahum la haythu min waqabiluhu
- ~ e
"""""""""""""""""" \J RN |- ,Y -2 Yoy ‘ 1. -
.0 L]
CR AT ~
"""""""""""""""""" la lilladhina awliyaa I-shayatina ja‘alna
52

Made with Al assistance and checked by script and by eye. It can still contain mistakes: please report them at huroof.faraz.us/contact
Script/font: Ayman Siddiqui & R. Siddiqua - QuranWBW / Quran.com, via QUL




NOTES

Juz s

d\)siﬂj\ §5,&

UNDER THE ARABIC: TRANSLITERATION / BOX: WORD MEANING / LINE BELOW: TRANSLATION

7:27-7:29

Ciss

z
.

196

L s
e
rd

1515

® Caes

25

wajadnd qala fahishatan faala wa-idha yu'mindna
,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,, 29 P2 \ -~ ~
Js e Useloan Gl (e
L] , 9 o L]
,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,, rd
qul biha amarand wal-lahu abaana alayha
.o h.eiy 2 Y i1 s ‘ - o %
,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,, slone & 2 e b 9 B Vy ‘ ‘
Ol s 2 >4 a3l
"""""""""""""""""" ataqalana bil-fahshai yamuru la I-laha inna
""""""""""""""""""" 29 P ) ‘.
- s % 4 - ¢
B B ous Y Goa
,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,, rd
qul talamana la ma I-lahi ‘ala
2 " 2 rd
""""""""""""""""""" et z 2 ~ r] s 9 ‘ 29 -4 VP4 e ! 5 ,b ’N P2 7 -
M ’ . , " , 7 Pd . G.) ) ‘
s s
inda wujahakum wa-aqima bil-qis'ti rabbt amara
53

Made with Al assistance and checked by script and by eye. It can still contain mistakes: please report them at huroof.faraz.us/contact
Script/font: Ayman Siddiqui & R. Siddiqua - QuranWBW / Quran.com, via QUL




. WMo
NOTES uzs u‘)_p‘j\ §jew 7:29 - 7:31
UNDER THE ARABIC: TRANSLITERATION / BOX: WORD MEANING / LINE BELOW: TRANSLATION
Fe w5
}s 2w ‘ aj 2 ) g 4 " y 7
,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,, 4 YA 2y Inuwe B
4 rd z 7 '
I-dina lahu mukh'lisina wa-id"ahu masjidin kulli
"""""""""""""""""" Y

& %3

z s
‘&5 *
.0)
' d

/,9 S5

CILILy

5103

wafariqgan hada farigan taaddana bada-akum kama
e
g1 8 by 315‘ 99?‘ ba g | 12 g
,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,, MY )
Caid! bhdssl sed] ddall sede G&
,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,, I-shayatina ittakhadha innahumu I-dalalatu ‘alayhimu hagqa
""""""""""""""""" 95 - ) s b4 -
) " Y PR AV ‘ L) ? rd kel )
,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,, A Oy A CLEEINC W
annahum wayahsabina I-lahi dani min awliyaa
s 9 ' 9
,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,, ped e - 5 o) 97 5w
s e 2. ‘5 0 I ‘ L35 ) w2
S EN O oe
"""""""""""""""""" zinatakum khudha adama yabani muh'tadina
54

Made with Al assistance and checked by script and by eye. It can still contain mistakes: please report them at huroof.faraz.us/contact
Script/font: Ayman Siddiqui & R. Siddiqua - QuranWBW / Quran.com, via QUL




. L 4 9
NOTES uzs u\)_p‘j\ §jew 7:31-7:32
UNDER THE ARABIC: TRANSLITERATION / BOX: WORD MEANING / LINE BELOW: TRANSLATION
Vi 1858l 1565 TARNS RS
rrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrr s = s S Mws . s
wala wa-ish'rabd wakuld masjidin kulli inda
rd
""""""""""""""""""" e P 2 » 7 6 w C e 2
i)l Cod Y ) 1z
© U2, 0 ) 35
I-mus'rifina yuhibbu la innahu tus'rifd
5.5 . z, p s - 12
————————————————————————— 5 & ‘ ‘ N AR d:
& N n STRIS N o
"""""""""""""""""" allati I-lahi zinata harrama man qul
77777777777777777777777777 29 7
2 b 2 s Y w ~ ?
J3 355! AR VO
,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,, g)/) U'S 7 ./0 , ‘ 7 o g7 *
qul |-riz'qi mina wal-tayibati liibadihi akhraja
) rd
""""""""""""""""""" ‘szs" ,,s/”‘ ' ‘,3/‘ /’~°’H /F
o § 3 G/ }'w w/ rd (d
""""""""""""""""" I-dun'ya I-hayati fr amand lilladhina hiya
55

Made with Al assistance and checked by script and by eye. It can still contain mistakes: please report them at huroof.faraz.us/contact
Script/font: Ayman Siddiqui & R. Siddiqua - QuranWBW / Quran.com, via QUL




L) < ’
NOTES uzs u\)_p‘j\ 55,& 7:32-7:33
UNDER THE ARABIC: TRANSLITERATION / BOX: WORD MEANING / LINE BELOW: TRANSLATION
s ] z
“9’\)" ! u-l{'.o ;I’.;/ Ln/g..”‘ /’6 1 /,‘1
""""""""""""""""""" % 2 P / Ve o /ﬂ ".{ P
l-ayati nufassilu kadhalika l-giyamati yawma khalisatan
Vd 29
""""""""""""""""""""""" /us/ P ‘/?‘ 3’5 /’9/55 ’:
Q) A - @ Of a4 /5 L
,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,, 7 z
rabbiya harrama innama qul yalamana ligawmin
oGy G s G Eeldl)
rrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrr e s A =
batana wama min'ha zahara ma I-fawahisha
"""""""""""""""""" 2 ’ 9 rd w Ed P Ed 2 2,
L & N P - < >4 r 3l | P PN ) s
,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,, ‘){)MU U‘} (’-"J‘ a0 (?*J. \) ,o-’\‘)
- 7 - p —
tush'rika wa-an I-haqi bighayri wal-baghya wal-ith'ma
,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,, zp 7 J w7 5 /, u b [J
0 B4 . 2
% /}ubh rd .
rd rd
"""""""""""""""""" sul'tanan bihi yunazzil lam ma bil-lahi

56

Made with Al assistance and checked by script and by eye. It can still contain mistakes: please report them at huroof.faraz.us/contact
Script/font: Ayman Siddiqui & R. Siddiqua - QuranWBW / Quran.com, via QUL




uzs u\)_c.{\)\ ;5,& 7:33-7:35

NOTES
UNDER THE ARABIC: TRANSLITERATION / BOX: WORD MEANING / LINE BELOW: TRANSLATION
] ~ B4 rd
Y G B 1gEs gk
,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,, - o Ol
la ma I-lahi ‘ala taqala wa-an
rrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrr A4 7 - ® rd P4 w 2 7
4 FO N F RS A T A I - SIEX
s . b/ . z > /’ @ u
jaa fa-idha ajalun ummatin walikulli talamana
z 2 9 7
7 7 “ P2 7 Y 7 9
,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,, \ w 1 ‘ s 29 @ ‘.. 2 v 2 < ‘
), u,) rd 4 .
777777777777777777777777777777777 wala saatan yastakhirana la ajaluhum
""""""""""""""""""" S, '
s Ve~ u’ //’ 3. s, "'./. 5 -
,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,, ~ 0 o M ) QRN
yatiyannakum imma adama yabant yastaqdimina
e ) 2 P 99 5 ®
""""""""""""""""""" P Y 5 e ! ‘ s s (~” s, W s s 2w 9
. 5
O T M Ol R
famani ayatr ‘alaykum yaqussana minkum rusulun
57

Made with Al assistance and checked by script and by eye. It can still contain mistakes: please report them at huroof.faraz.us/contact
Script/font: Ayman Siddiqui & R. Siddiqua - QuranWBW / Quran.com, via QUL



NOTES

Juz s

d\)siﬂj\ §5,&

7:35-7.37

UNDER THE ARABIC: TRANSLITERATION / BOX: WORD MEANING / LINE BELOW: TRANSLATION

it 4 P -1 a7 L5
\J/ > 7 Z “ , % \ : p ‘/ e ‘
3 s O W 5
wala ‘alayhim khawfun fala wa-aslaha ittaga
' Z . g 5
1..'[) "90 P ‘/ A s 4
AL S RIS OFI B
biayatina kadhaba wa-alladhina yahzanidna hum
- - - 9 = 2
5 2 € “i’" ) " AR ‘ <2z ‘99757."/
oD B Ao b oy )
- -
hum I-nari ashabu ulaika ‘anha wa-is'takbari
re
912‘ 1 9/51 2 - a 59 e
SA o SEl P B O e
iftara mimmani azlamu faman khalidana fiha
y 7’
b ) .z 1 P 3 1z
s ” z
aol O H Gis il e
Ve ; . . I
biayatihi kadhaba aw kadhiban I-lahi ala

58

Made with Al assistance and checked by script and by eye. It can still contain mistakes: please report them at huroof.faraz.us/contact
Script/font: Ayman Siddiqui & R. Siddiqua - QuranWBW / Quran.com, via QUL




dbsiﬂj\ §5,.&

7:37-7.38

NOTES Juz 8
UNDER THE ARABIC: TRANSLITERATION / BOX: WORD MEANING / LINE BELOW: TRANSLATION
5
-
“ b ) " P 29895 % ,991/ ! i
= W.Q; A Oy A »@J[ﬁi il
rrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrr hatta I-kitabi mina nasibuhum yanaluhum ulaika
rd
————————————————————————————————— ~ Sr v P s s -
S I H TR ¥ T P AV R ¥4 - R |
Uﬁ 2o ) o\ 2]
"""""""""""""""""" ayna qala yatawaffawnahum rusuluna jaathum idha
i
L ’ .9 D) .0 2 % » ;’; 2 L;
a 09> G NCT U
I
,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,, I-lahi dani min tad‘tna kuntum ma
,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,, P
p—
ekl B dels Ge ule 1B
3 . 2 L3 2
,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,, o NG M
s P
anfusihim ‘ala washahidda ‘anna dalld qala
] rd
"""""""""""""""""" Te ‘,”;" J[j e ‘,55 ,9‘~“i
t JECS @ =R (s Y
4 7
""""""""""""""""" fr ud'khulii qala kafirina kanii annahum

59
Made with Al assistance and checked by script and by eye. It can still contain mistakes: please report them at huroof.faraz.us/contact
Script/font: Ayman Siddiqui & R. Siddiqua - QuranWBW / Quran.com, via QUL




NOTES

uzs u\)_c.{\)\ ;5,& 7:38 - 7:38

UNDER THE ARABIC: TRANSLITERATION / BOX: WORD MEANING / LINE BELOW: TRANSLATION

w 2 - e P e
I P 5 e 2 .5. ° 2 I ‘
O A O WS R
z
mina qablikum min khalat qad umamin
e
s w 9 e . H 2
K S [2.5 ’ CU! & uﬂ-’y’" e 3)
) P’ (d 7 ’ - ;
P s
dakhalat kullama I-nari f wal-insi I-jini
7 -
2 e W s w o s
w < o 7 b P2t 2 s 7 LA
s - N w ® - *
‘ ; ) ‘D‘ ‘D/ d‘) ‘ &M.%J 4.#‘
iddaraka idha hatta ukh'taha la‘anat ummatun

% 21 M= z9 P
W5 aadiy sl &I6 Tz

IS P2 Lol d
rabbana lialahum ukh'rahum qalat jamian fiha
y s

rd Pl ~

o Gae Gl g6 Glsl 4
s

&2 p Ul agll Ul Y
mina di‘fan ‘adhaban faatihim adallina haulai

60

Made with Al assistance and checked by script and by eye. It can still contain mistakes: please report them at huroof.faraz.us/contact

Script/font: Ayman Siddiqui & R. Siddiqua - QuranWBW / Quran.com, via QUL




. L 4 9
NOTES uzs u‘)_p‘j\ §jew 7:38 - 7:40
UNDER THE ARABIC: TRANSLITERATION / BOX: WORD MEANING / LINE BELOW: TRANSLATION
- w 2 P
YN Gae K& 6 3@
,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,, L 7
I ’ 7 z 2

777777777777777777777777777777777 la walakin di‘fun likullin qala I-nari

**************************** G Y 28d &Gy @ ouls

fama li-ukh'rahum alahum waqalat talamana
9 - ) e 54
,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,, ‘ 5 % M 4 79 Z > - 6
PONCHNS e Kk 0 ¢
,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,, fadhaqa fadlin min alayna lakum kana
"""""""""""""""""" 2 2 P
< ‘ ® . “ , 52 P 158!
& C LJ S
,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,, rd L4 7 L4 .
’
inna taksibana kuntum bima I-adhaba

""""""""""""""""""" \y’ <1z ‘;9." S’C 5‘; T

P

C,
S

1538 o)

kadhabd alladhina

<] \

la ‘anha wa-is'takbard biayatin

61

Made with Al assistance and checked by script and by eye. It can still contain mistakes: please report them at huroof.faraz.us/contact
Script/font: Ayman Siddiqui & R. Siddiqua - QuranWBW / Quran.com, via QUL




. X 3 9
NOTES uzs u‘)_p‘j\ §jew 7:40 - 7:42
UNDER THE ARABIC: TRANSLITERATION / BOX: WORD MEANING / LINE BELOW: TRANSLATION
rd
25 ~ oo ~ P s w7l
7 a0 2~ \J/ P ‘ s ‘, 5‘ w "
ffffffffffffffffffffffffff OPSN AP oA R Gt
yadkhulina wala I-samai abwabu lahum tufattahu
————————————————————————————————— s 2 P2 :u 7 7 r}
. Pl e 7 W
w D) - ‘ o @ o ‘
Y G ~ B g s
,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,, - 4
sammi fr l-jamalu yalija hatta I-janata
|
e SISl REPICS RN R AR N (o]
@ W . 6 . 7 , 7 “
- P
,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,, lahum I-muj'rimina najzt wakadhalika I-khiyati
"""""""""""""""""" L ~ ~ P ) - w
& ‘/ ~ 5w, 2 W -~ A ?
fffffffffffffffffffffffffffffffff e 2 P =[-ee o OF
ghawashin fawqihim wamin mihadun jahannama min
' “ y Y -
"""""""""""""""""" b4 /‘ P ‘ P w ‘ s 7 I .
‘5~ ’,/ 2 o) ‘5“’5/
amand wa-alladhina l-zalimina najzi wakadhalika
62

Made with Al assistance and checked by script and by eye. It can still contain mistakes: please report them at huroof.faraz.us/contact
Script/font: Ayman Siddiqui & R. Siddiqua - QuranWBW / Quran.com, via QUL




NOTES uzs u\)_c.{\)\ ;5,& 7:42 - 7:43

UNDER THE ARABIC: TRANSLITERATION / BOX: WORD MEANING / LINE BELOW: TRANSLATION

e 79 i
VL G Y el aEs
"""""""""""""""""" ” 7 7 7 P ,
illa nafsan nukallifu la |-salihati wa‘amila
-
————————————————————————————————— [ s Il P T s 3
PR 5 4 o ‘ 9 5‘ g ‘ Yy
A= oD é»-?&) Ao ~ 9 [
,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,, 7
fiha hum I-janati ashabu ulaika wus'"aha

o - /5/1/ 7 s '
fffffffffffffffffffffffffffffffff FUIN RN L 5 e Gils

777777777777777777777777777777777 suddrihim fr ma wanaza'nd khalidana
777777777777777777777777777777777 € 5! f:\’ ‘ 9 LN ’ » s 74 e P
,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,, TN P E T BNCST SHNS S ES
l-anharu tahtihimu min tajrt ghillin min
Vd

""""""""""""""""""" ““5’7’ 7z 'z , ~w‘ 4 9,/" "j[g,

SO R CER I NV PV S 5
""""""""""""""""" lihadha hadana alladht lillahi I-hamdu waqald

63

Made with Al assistance and checked by script and by eye. It can still contain mistakes: please report them at huroof.faraz.us/contact
Script/font: Ayman Siddiqui & R. Siddiqua - QuranWBW / Quran.com, via QUL




NOTES uzs u\)_c.{\)\ ;5,& 7:43 - 7:44

UNDER THE ARABIC: TRANSLITERATION / BOX: WORD MEANING / LINE BELOW: TRANSLATION

,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,, Lee o Y9 ey & G

hadana an lawla linahtadiya kunna wama
9 ~
————————————————————————————————— b ow P 2 ~ 7 7 d )
- o 25 A B 2 S w
&L By & ek gl Al
,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,, 4 7 s
bil-haqi rabbina rusulu jaat lagad I-lahu

P /’9;’;:’. ,’ a?/" ;”.. 9i ‘;’9”.9/
""""""""""""""""""" L—’ & SHRECVES »'Q-’, G °ss
g e

————————————————————————————————— bima arith'tumaha l-janatu til'kumu an wanadd

"""""""""""""""""" 7 re » e ~ . 9 - 'y 9
P 5\ nes ‘ 5 ) 5‘ [ U P - M- w

,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,, Congl dad]l Capl 305 @ O

777777777777777777777777777777777 ashaba l-janati ashabu wanada ta'malina kuntum

******************************* O G Cigs

[
G-
——\
1\
. E'E\

wa‘adand ma wajadnd qad an

64
Made with Al assistance and checked by script and by eye. It can still contain mistakes: please report them at huroof.faraz.us/contact
Script/font: Ayman Siddiqui & R. Siddiqua - QuranWBW / Quran.com, via QUL




dbsiﬂj\ §5,.&

NOTES Juz 8 7:44 - 7:46
UNDER THE ARABIC: TRANSLITERATION / BOX: WORD MEANING / LINE BELOW: TRANSLATION
9 s z
red W w 2
Y u A d.é’ [.E.; u P
rrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrr W v ) )
wa'ada ma wajadttum fahal haqqan rabbund

¢® < z9
Co8R

h.
$ e\
\

549
2

mu-adhinun fa-adhana naam qald hagqan rabbukum
) s y 2 7 e
Y ) w ~ w o I X4
,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,, s . 72 E LA e
® GBI e Al LA O ek
rrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrr I-zalimina ‘ala I-lahi la'natu an baynahum
,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,, _
<z 9 ) L] s 2 s Y
e N 2, w -’ 2 s W S s 1
,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,, L@-’M; o] d"‘w, A\ CdINCT VoY uis)J/ ‘
wayabghdnahd I-lahi sabili an yasuddina alladhina
] )
"""""""""""""""""" 7 5, 7 . E b 4 c z
7 3 7 29 w o & \) s P P
K Oy DN ob) Bic
wabaynahuma kafirana bil-akhirati wahum iwajan
65

Made with Al assistance and checked by script and by eye. It can still contain mistakes: please report them at huroof.faraz.us/contact
Script/font: Ayman Siddiqui & R. Siddiqua - QuranWBW / Quran.com, via QUL




. < ’ ;
. IR 7
NOTES uzs u‘)_p‘j\ §jew 7:46 - 7:47
UNDER THE ARABIC: TRANSLITERATION / BOX: WORD MEANING / LINE BELOW: TRANSLATION
z
5 9 - @ - “ - d
f\w s, 2w d P2 Y E ) &/ ® Pl
rrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrr Y6 CLS o & P! 15l y e
777777777777777777777777777777777 kullan yarifana rijalun l-a‘rafi waald hijabun
,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,, ) e - ) e / d
@!/ 2 Ef/’ PR 3’[5/ 55 )2
u‘ Y d . ‘ 3 ‘ "> ’ ~ % - ;
""""""""""""""""" salamun an l-janati ashaba wanadaw bisimahum
. 2
777777777777777777777777777777777 7, 54 ~ 2, ) e V% & ” ’: 2 ) it had r} 2 1 I
© skl sy [NV S A
777777777777777777777777777777777 yatma‘dna wahum yadkhulaha lam alaykum
""""""""""""""""""" N Z \ e \ 5 - - P
. > | e D) 9 79 L 5 “ V.
777777777777777777777777777777777 )U‘ W‘ PLQJJ/ ,o.b)[.\af‘ O w2 ‘bl}
P4 P P
I-nari ashabi til'gaa absaruhum surifat wa-idha
rrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrr .21 E A W N (<5 \,j[fé
//6 g 7D
""""""""""""""""" l-qawmi ma‘a tajalna la rabbanda qala
66

Made with Al assistance and checked by script and by eye. It can still contain mistakes: please report them at huroof.faraz.us/contact
Script/font: Ayman Siddiqui & R. Siddiqua - QuranWBW / Quran.com, via QUL




NOTES uzs u‘)_c.{\)\ ;j’,& T:47 - 7:49

UNDER THE ARABIC: TRANSLITERATION / BOX: WORD MEANING / LINE BELOW: TRANSLATION

Y
4 e < Y- (¢ ) ’ w
\ P o\ \y 9 ) s b P2 I .
,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,, JL>.3 9‘)-9 b Sl 30y @ B ‘
rijalan l-a‘rafi ashabu wanada l-zalimina
,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,, Y ~
o 7 L; ‘sjt’.’ 29 12 ,91’8 P
Ot St ol
aghna ma qala bisimahum ya'rifainahum
) 9 9 s
,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,, @ /595155 A L;/ 9‘95/ s (2~
U, '/ , .
,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,, tastakbirana kuntum wama jamukum ‘ankum
777777777777777777777777777777777 y s P2 9 L4 G \.//"-(/
5 A N s 5o o 3 NE
,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,, Al ,o-@-’ ) M‘ L)'?.\)J/ ‘ s )5‘
I-lahu yanaluhumu la agsamtum alladhina ahaulai
- ® - - w7 5 2 b
""""""""""""""""""" s B I “ 50 \J bt ‘:‘ rd S > . % b4 /
"""""""""""""""""" ‘alaykum khawfun la I-janata ud'khula birahmatin
67

Made with Al assistance and checked by script and by eye. It can still contain mistakes: please report them at huroof.faraz.us/contact
Script/font: Ayman Siddiqui & R. Siddiqua - QuranWBW / Quran.com, via QUL




NOTES uzs u\)_c.{\)\ ;5,& 7:49 - 7:51

UNDER THE ARABIC: TRANSLITERATION / BOX: WORD MEANING / LINE BELOW: TRANSLATION

Q1 cadl o305 @ @i o851 ¥
L] 2 "
,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,, 2 Cowel (5500 Qe o Ve

I-nari ashabu wanada tahzandna antum wala
"""""""""""""""""" - <57~ ‘,f’~i 51 *w/” P ,i

G 2 xS G L)l Cowe
"""""""""""""""""" mina alayna afida an I-janati ashaba

,«9 s bo! S, _ Pd >~ s
fffffffffffffffffffffffffffffffff g6 A 3Gy G o LW

PP p 5 £
777777777777777777777777777777777 qala I-lahu razaqakumu mimma aw I-mai
777777777777777777777777777777777 b s 2 ’ 2 // e rd 7 :u ﬁ
o ~ w Vd
,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,, Gl 8 e Al 3
|-kafirina ‘ala harramahuma I-laha inna

""""""""""""""""" 9 925 % ‘ﬁ /!6 ‘ﬁz/ s 972 ,’ifﬁ‘ /’06‘
""""""""""""""""" wagharrathumu wala‘iban lahwan dinahum ittakhadha alladhina

68
Made with Al assistance and checked by script and by eye. It can still contain mistakes: please report them at huroof.faraz.us/contact
Script/font: Ayman Siddiqui & R. Siddiqua - QuranWBW / Quran.com, via QUL




. L 4 9
NOTES uzs u‘)_p‘j\ §jew 7:51 - 7:53
UNDER THE ARABIC: TRANSLITERATION / BOX: WORD MEANING / LINE BELOW: TRANSLATION
P L] - 54
‘,,1 _ B /,/[3 C‘/fw‘ ,’;9/"
G P Ny 5
""""""""""""""""" - L4 L4
nasa kama nans@hum fal-yawma I-dun'ya I-hayatu
777777777777777777777777777777777 Pl ] ’D 4 - P2 Y 1 ) V/
b g Ly ) YT RV
A\ s s W 0@l 5
rrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrr s s
biayatina kand wama hadha yawmihim ligaa
2
54 ’. ? 51 .’. ) 2 1 f =2 2 1// 7 a5 9 7 % o
""""""""""""""""""" w w .
; /; 2 ’ U’ e
,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,, fassalnahu bikitabin ji'nahum walagad yajhadana
""""""""""""""""""""""" 9 W z s \, 7
P 9 “ 5 7 z 3
2% s s 7 Pl &
,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,, O3l A3 S5 ue ol
yu'mindana ligawmin warahmatan hudan iI'min ala
> > - ]
-
""""""""""""""""" R P Y J"Ilf % \j‘”’ s s |e2s ’/:
L]
77777777777777777777777 yatt yawma tawilahu illa yanzuriana hal
69

Made with Al assistance and checked by script and by eye. It can still contain mistakes: please report them at huroof.faraz.us/contact
Script/font: Ayman Siddiqui & R. Siddiqua - QuranWBW / Quran.com, via QUL




d\)siﬂj\ §5,&

NOTES Juz 8 7:53 -7:53
UNDER THE ARABIC: TRANSLITERATION / BOX: WORD MEANING / LINE BELOW: TRANSLATION
9 / rd 2
5 2 ’59{ /"w‘ :Jgi/ ‘956
rrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrr 3 O S (R o Al s
qablu min nasahu alladhina yaqalu tawiluhu
L} 5 ~
""""""""""""""""""" - G:’,/’D '1.»/ 5 a/|/ %
d'@-’ (,aj . ) d*“ § s \a N
,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,, I s 7
fahal bil-haqi rabbina rusulu jaat qad
~ rd
rd 7 P2 A4 »
,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,, { |/’ ‘,Mi,w (-7 , ‘/’
o BRRANS 5 Oy
777777777777777777777777777777777 aw lana fayashfa'a shufa‘aa min lana
"""""""""""""""""" 9 rd
b7 ?" » .w‘ PrE //511 fs/'f
,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,, S Q uJ/ e Jaxid S
na'malu kunna alladhi ghayra fana'mala nuraddu
777777777777777777777777777777777 s 9 2 - s 8 Y f f b n/Q

6 -

23

wadalla

t

anfusahum

khasira

8

qad

70

Made with Al assistance and checked by script and by eye. It can still contain mistakes: please report them at huroof.faraz.us/contact
Script/font: Ayman Siddiqui & R. Siddiqua - QuranWBW / Quran.com, via QUL




NOTES

Juz s

dbsiﬂj\ §5,.&

UNDER THE ARABIC: TRANSLITERATION / BOX: WORD MEANING / LINE BELOW: TRANSLATION

7:53 -7:54

s

|

255

&l

PR
7 5 Do ré

QoA

alladhi I-lahu rabbakumu inna yaftarana kana
,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,, P I . 7 s “ s
w e s pl - g “l 2
z s s 7 g
ayyamin sittati f wal-arda l-samawati khalaga
“, 7 2, = 2 ‘. P PR
,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,, & e S, 7 Vo 2 W &
ST BE 51 NS RTS o R
——————————————————————————— al-layla yugh'shi I-‘arshi ala is'tawa thumma
777777777777777777777777777777777 54 P 6 9 P
AL FURTE 3| FRIEA N %o az ‘drn’/, G5
""""""""""""""""""" /a . , , , e - o )
wal-nujgma wal-gamara wal-shamsa hathithan yatlubuhu I-nahara
s s
,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,, b »7 2 A s~ Pt b » w
B4 I Lad 2 D . ' 2 I >
777777777777777777777777777777777 'z s %
wal-amru I-khalqu lahu ala bi-amrihi musakharatin
71

Made with Al assistance and checked by script and by eye. It can still contain mistakes: please report them at huroof.faraz.us/contact
Script/font: Ayman Siddiqui & R. Siddiqua - QuranWBW / Quran.com, via QUL




NOTES uzs u\)_c.{\)\ ;5,& 7:54 - 7:56

UNDER THE ARABIC: TRANSLITERATION / BOX: WORD MEANING / LINE BELOW: TRANSLATION

s 54 L] y
P 9 » s ~ y 2 5w 7 Yy 7
s w P2 r} rd w P2 A 7 o
,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,, G5 1323 o5 Al 3
rabbakum id"a I-Glamina rabbu I-lahu tabdraka
Ve Z

""""""""""""""""""" s ~ ¢ v b5 25 . z 8 -7
w B4 \) . 7 e 0w E W e e

‘Ul AR, -

""""""""""""""""" yuhibbu la innahu wakhuf'yatan tadarruan

fffffffffffffffffffffffffffffffff )

l-ardi

9 4 . < 2 ;59’
lowdd Y3 Cryiadl|

rd

= \(;,.

tuf'sida wala I-mu‘tadina

& Gkl G osiy Yl o

777777777777777777777777777777777 L]
inna watama‘an khawfan wa-id"Ghu is'lahiha ba'da
2 PR - ® 2 4 b - L]
"""""""""""""""""" . s ‘ ‘ o 7 rd
S CoEI S L
"""""""""""""""""" I-muh'sinina mina qaribun I-lahi rahmata

72

Made with Al assistance and checked by script and by eye. It can still contain mistakes: please report them at huroof.faraz.us/contact
Script/font: Ayman Siddiqui & R. Siddiqua - QuranWBW / Quran.com, via QUL




L) L ’
NOTES uzs u\)_p‘j\ 55,& 7:57 - 7:58
UNDER THE ARABIC: TRANSLITERATION / BOX: WORD MEANING / LINE BELOW: TRANSLATION
d
f Ed 7 s w
At ‘ﬁ &2 p‘ ()M’p ’\}J /’/
rrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrr S ¥ G S NGNS Y
bayna bush'ran I-riyaha yur'silu alladht wahuwa
-
rrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrr e )
(j s . 2 wzi F‘/f - s b P L d
L4 Lod rd
,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,, (ENENT > = &LeT W
sahaban aqallat idha hatta rahmatihi yaday
/5/5// o g e ;,5’ 207 .
L3 P L4 L4
————————————————————————————————— o Wik oo W iz Y&
rg z ) ~ 4 7
-’ - z
""""""""""""""""" bihi fa-anzalna mayyitin libaladin suq'nahu thigalan
777777777777777777777777777777777 b ) g v ’ 7 H /L; /v "
w Vs . Pz M P
,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,, 4 grad Q«S/ Cpi ‘.*-j L-> = 4
I-thamarati kulli min bihi fa-akhrajna I-maa
rd \ Y
"""""""""""""""""" ” 2 “ - - N 9 s 9 7
L A1V =y [ ) 7 N 2. * z .
i3 CIF 4V 33l T oS
wal-baladu tadhakkardana la‘allakum I-mawta nukh'riju kadhalika
73

Made with Al assistance and checked by script and by eye. It can still contain mistakes: please report them at huroof.faraz.us/contact
Script/font: Ayman Siddiqui & R. Siddiqua - QuranWBW / Quran.com, via QUL




NOTES

Juz s

d\)siﬂj\ §5,&

UNDER THE ARABIC: TRANSLITERATION / BOX: WORD MEANING / LINE BELOW: TRANSLATION

7:58 - 7:59

rd
4 (a8 2 ¢ °c -~ 9 L) e
b . 7 w P . L | o 9 e o v w
rrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrr SHls as o &8 T b))
- P -’ Pl -
777777777777777777777777777777777 wa-alladht rabbihi bi-idh'ni nabatuhu yakhruju I-tayibu
Yy - rd
""""""""""""""""""" 7 . b z { w 9 2 P et e 9 rd
DS \ 3 N A
) ‘ \ V) ] p) Ve
77777777777777777777777 kadhalika nakidan illa yakhruju la khabutha
P o 5, 5 ~ - R 9 9
777777777777777777777777777777777 2 N & w Pad " \) “ 6 Ze
Nv- Sy SR T RSO R Y
,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,, lagad yashkurana ligawmin l-ayati nusarrifu
"""""""""""""""""" 7 P s 34 2 ~
i  JG&s s Jd) By W)
777777777777777777777777777777777 /5 o \ - 9 7 y )
yagawmi faqala qawmihi ila nahan arsalna
S, )
rrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrr ! v ’ LZ o 99 2
4J) IS al el
""""""""""""""""" ilahin min lakum ma I-laha u“buda
74

Made with Al assistance and checked by script and by eye. It can still contain mistakes: please report them at huroof.faraz.us/contact
Script/font: Ayman Siddiqui & R. Siddiqua - QuranWBW / Quran.com, via QUL



NOTES

Juz s

d\)siﬂj\ §5,&

7:59 - 7.62

UNDER THE ARABIC: TRANSLITERATION / BOX: WORD MEANING / LINE BELOW: TRANSLATION

Made with Al assistance and checked by script and by eye. It can still contain mistakes: please report them at huroof.faraz.us/contact
Script/font: Ayman Siddiqui & R. Siddiqua - QuranWBW / Quran.com, via QUL

s 5 - s~ A b e
»” Pa ‘ * » 2~ . B‘ s ‘ 92%
,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,, A S0 A (R A3l 3 e
z -
yawmin ‘adhaba alaykum akhafu innt ghayruhu
-
""""""""""""""""" Gl dei , NI G U
] aeds o W oMie
inna qawmihi min I-mala-u qala ‘azimin
54 y el
————————————————————————————————— o33 J8 @ e Me 3
P o p ) ; z s
————————————————————————————————— yagawmi qala mubinin dalalin fi lanaraka
"""""""""""""""""" @ e
s ¥ s s 5 . 9? ! % “q % 4 o
,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,, Cp > Ny Al 3 2
s
min rasalun walakinnt dalalatun bi laysa
" y , 2 oW /9 _s \ s .
"""""""""""""""""" Pl 2 . ‘ ‘ w
d ) \ALW ) ,M @ . &)
; rd - i Lad P2 ;
7777777777777777777777777 rabbi risalati uballighukum I-alamina rabbi
75




. < ’ ;
NOTES uzs u‘)_p‘j\ §jew 7:62 - 7:64
UNDER THE ARABIC: TRANSLITERATION / BOX: WORD MEANING / LINE BELOW: TRANSLATION
) P4 S s _2-
G O G skl AC F
rrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrr W Gyl f Gl
ma I-lahi mina wa-alamu lakum wa-ansahu
,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,, B4 e e P
D) -\ - » ‘ ) ﬂ 2 e ,‘ 7 a9 2 s ﬂ
e ¢ SIS @ O3
77777777777777777777777 jaakum an awaajib'tum talamana la
5 5 2
v d
fffffffffffffffffffffffffffffffff AR SR Rt R N R AT
o U= 7 >
rrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrr minkum rajulin ala rabbikum min dhik'run

rd '
%~ s P 9~ 5
gﬁfﬁ @ 159/ ,3 ’ “'/ P2 ‘5*::’/ 95/'29’
,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,, ,. u" , /, )/ L

fakadhabahu tur'hamana wala‘allakum walitattaqd liyundhirakum

************************** La520 <) e Il asdl

= \(;_,.

wa-aghraqnd I-ful'ki ma‘ahu wa-alladhina fa-anjaynahu

76
Made with Al assistance and checked by script and by eye. It can still contain mistakes: please report them at huroof.faraz.us/contact
Script/font: Ayman Siddiqui & R. Siddiqua - QuranWBW / Quran.com, via QUL




NOTES

Juz s

d\)siﬂj\ §5,&

UNDER THE ARABIC: TRANSLITERATION / BOX: WORD MEANING / LINE BELOW: TRANSLATION

7:64 - 7.66

g ] <. g
[;5: afg 5’? J’f*’b PR /’w
g 1P Ao G d 1838 Gl
qgawman kana innahum biayatina kadhaba alladhina
(4 b,z » , 9 [;/ - Y L2
J& 15 sl > A © M
qala hadan akhahum adin wa-ila ‘amina
s 7 \ 7
s @ 5 L; s 99 2 !
Oy ,0.0 all \ ’M‘ L)
min lakum ma I-laha u’budd yagawmi
S, 2 P e 27 . z” b¢ a7z |
. € 58z ~ 573
Wi d Od Nel e dl)
I-mala-u qala tattaqina afala ghayruhu ilahin
P // G - 7 PSS » :
&by G 38 : o gy
e Y T S R
lanaraka inna qawmihi min kafara alladhina

7

Made with Al assistance and checked by script and by eye. It can still contain mistakes: please report them at huroof.faraz.us/contact
Script/font: Ayman Siddiqui & R. Siddiqua - QuranWBW / Quran.com, via QUL




uzs u\)_c.{\)\ ;5,& 7:66 - 7:69

NOTES
UNDER THE ARABIC: TRANSLITERATION / BOX: WORD MEANING / LINE BELOW: TRANSLATION

Py ~ L g/ w (7 .
,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,, ® Gl e D Cf asle 3

I-kadhibina

€0

*

mina lanazunnuka wa-inna safahatin fi

gq rd
""""""""""""""""" , e\ 2 */‘f, -2 ,w! 06
i ’ * /f’. el

walakinnt safahatun bi

N

laysa yaqawmi qala

R S of e O
""""""""""""""""""" A OO <) G 5
,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,, uballighukum I-alamina rabbi min rasalun
el ®eb 0 Gl g5 el

,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,, ™ o - [ A Sy
pd -

aminun nasihun lakum wa-and rabbr risalati

5, = 7
a’ 7

5 ”
****************************** S35 Oe Sy Atk o) akees)

""""""""""""""""""" rabbikum min

dhik'run jaakum an awa ajib'tum

78
Made with Al assistance and checked by script and by eye. It can still contain mistakes: please report them at huroof.faraz.us/contact
Script/font: Ayman Siddiqui & R. Siddiqua - QuranWBW / Quran.com, via QUL




NOTES

Juz s

dbsiﬂj\ §5,.&

7:69-7.70

UNDER THE ARABIC: TRANSLITERATION / BOX: WORD MEANING / LINE BELOW: TRANSLATION

Made with Al assistance and checked by script and by eye. It can still contain mistakes: please report them at huroof.faraz.us/contact
Script/font: Ayman Siddiqui & R. Siddiqua - QuranWBW / Quran.com, via QUL

s 9 5
305N Ay oKs g K
""""""""""""""""""" Pl , , )/ 4 P z )
idh wa-udh'kurd liyundhirakum minkum rajulin ala
rrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrr 9 Z . , Yo -5 S0 y
2 s ¢ e e s
. PLQJO
Cy £ W= ? .
,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,, >
nahin qawmi ba'di min khulafaa ja‘alakum
) s z 2
N SI6 Ay G 3 aSNIE
""""""""""""""""""" s ) ‘the) (3
,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,, alaa fa-udh'kura bas'tatan I-khalqi fi wazadakum
777777777777777777777777777 rd 9 574 s )
/951’ 732 ‘ \;’B /,9!f£ P - w‘
L]
"""""""""""""""""" . 7 ; U 2 I
lina’buda aji'tana qala tuf'lihdna la‘allakum I-lahi
,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,, 95 5. /g L; 7 s, /u"
ca SMENC JNs Bues Al
,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,, ya'budu kana ma wanadhara wahdahu I-laha
79




NOTES

L) P ’
uzs u\)_p‘j\ 55’& 7:70 - 7:71
UNDER THE ARABIC: TRANSLITERATION / BOX: WORD MEANING / LINE BELOW: TRANSLATION
5y ~ P P 2 P Cer )
x o G W WG Gil
"""""""""""""""""" U/ 7 . 7 , .
e
777777777777777777777777777777777 kunta in taiduna bima fatina abauna
rd
""""""""""""""""""" <y ’ % a[j PR ‘ P
5 U @ o) ?
777777777777777777777777777777777 waqa‘a qad qala I-sadiqina mina
B B
L s~ 7 o 2 w ”
777777777777777777777777777777777 ® 7 4% @ ) w ] ) 2~
Cwaks O ) 7 A
rd
rrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrr waghadabun rij'sun rabbikum min ‘alaykum
""""""""""""""""" ~ -~
s~ I'd . s 8 s
’»" /595’5/ /" 7 2241, ’a‘
NS S s (3 (5‘-’ b
————————————————————————————————— 22 4 7 P d 7 .
antum sammaytumaha asmain fi atujadilanant
y rd P2 L, )
—————————————————————————— ’ - A a v7 5 » 2 B\/
7 [-e-’ an > S5Ul3
e
min biha I-lahu nazzala ma wadabaukum
80

Made with Al assistance and checked by script and by eye. It can still contain mistakes: please report them at huroof.faraz.us/contact
Script/font: Ayman Siddiqui & R. Siddiqua - QuranWBW / Quran.com, via QUL




NOTES

L) P ’
uzs u‘)_p‘j\ 55’& 7:71-7:73
UNDER THE ARABIC: TRANSLITERATION / BOX: WORD MEANING / LINE BELOW: TRANSLATION
s w L
- L) i 21 ‘ “; 5ot f[; + ! 9
L2 L2
,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,, Sy S A58 S
// s z
mina ma‘akum innt fa-intazira sul'tanin
P s
————————————————————————————————— w 7 ) 2
“_ ¢ .- /’0‘ ”9/’[5 -2 e ‘
rd s s . . *et 9
Lap  dxe Rl Adsl @ R B
,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,, P 74
birahmatin ma‘ahu wa-alladhina fa-anjaynahu I-muntazirina

)
Gl
st

Y

515 Gas;

rd
""""""""""""""""" biayatina kadhabi alladhina dabira waqata’na minna
"""""""""""""""""" - A& <ok Ve 2 cieweis 10€ (sv
777777777777777777777777777777777 : d/’ @ . ” s y ,
akhahum thamada wa-ila mu'minina kana wama
l} 7 AN ol

rrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrr u s ‘ ‘ £ 2 ‘ , ! d[s Z ()

a L L A

""""""""""""""""""" ma I-laha u’budid yagawmi qala sdlihan

81

Made with Al assistance and checked by script and by eye. It can still contain mistakes: please report them at huroof.faraz.us/contact
Script/font: Ayman Siddiqui & R. Siddiqua - QuranWBW / Quran.com, via QUL



L) L ’
NOTES uzs u\)_p‘j\ 55,& 7:73-7:74
UNDER THE ARABIC: TRANSLITERATION / BOX: WORD MEANING / LINE BELOW: TRANSLATION
s 4 5,
Ml 3 e A e O
,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,, s\a W e al o?
jaatkum qad ghayruhu ilahin min lakum
¥ &
777777777777777777777777 ‘1‘ ‘ a CU o b Py S usﬁ s ¥ bt 1 w
I c 5M 0) w o
,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,, V- P 7
I-lahi nagatu hadhihi rabbikum min bayyinatun
P . 292 .. z S,
~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~ 25t 3 BB Bpid 4 A0
2 5 s 2
rrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrr ardi f takul fadharaha ayatan lakum
777777777777777777777777777777777 7 8 - 9 2 Pl 9 y
G0e aS0AG 3w GRS Y A
,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,, S V= ¥\ s )mi [owva ) an
‘adhabun fayakhudhakum bisdin tamassaha wala I-lahi
b4 V' d s Pl 54 7
"""""""""""""""""" ¢ (213 E o 3 \7 5{ : '/ ® 2 ‘
oo s . L 135 @ o
"""""""""""""""""" min khulafaa jaalakum idh wa-udh'kurd alimun
82

Made with Al assistance and checked by script and by eye. It can still contain mistakes: please report them at huroof.faraz.us/contact
Script/font: Ayman Siddiqui & R. Siddiqua - QuranWBW / Quran.com, via QUL




NOTES

Juz s

dbsiﬂj\ §5,.&

UNDER THE ARABIC: TRANSLITERATION / BOX: WORD MEANING / LINE BELOW: TRANSLATION

774 - 775

/52061 '/\" P 991//5 & 2
”"» 2 w

Givs 2N g S8 =
tattakhidhana l-ardi fr wabawwa-akum ‘adin ba'di

Made with Al assistance and checked by script and by eye. It can still contain mistakes: please report them at huroof.faraz.us/contact
Script/font: Ayman Siddiqui & R. Siddiqua - QuranWBW / Quran.com, via QUL

777777777777777777777777777777777 GG 7] 9 B4 0 7 1 7 r} .’; 2 zﬁ z9 i "; w s s 9 2
= LPJ. ? | Opadds 1538 Gies o2
""""""""""""""""" buyatan l-jibéla watanhitina qusaran suhaliha min
. P - ) ! — ez
777777777777777777777777777777777 2% 2 )/ ¢ s ] 5{ 2 [."
(_E ‘ gAs N 9 fLU\ s )‘ ‘ a2
,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,, Jil tathaw wala I-lahi alaa fa-udh'kura
777777777777777777777777777777777 LN ¢ < _ K Vo P 29 « 2
,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,, G W B @ Geeas (23Y)
alladhina I-mala-u qala muf'sidina l-ardi
S 2 9 H « “ ; I
77777777777777777777777777 2 » . 4 ] rd L4 "' 2 5;/ ]
""""""""""""""""" liman us'tud"ifa lilladhina qawmihi min is'takbard
83




NOTES

uzs u\)_c.{\)\ ;5,& 7:75 - 777

UNDER THE ARABIC: TRANSLITERATION / BOX: WORD MEANING / LINE BELOW: TRANSLATION

® 9 P 7 I !
B4 rd
oy Z () u»‘ Y ,:‘ LA - ‘
S 3 A C Ol g O#
mur'salun salihan anna atalamana min'hum amana
- ~ z
S T VT N U 1 F SRR U
/) o yd ‘ .) w
’ s
ur'sila bima innd qala rabbihi min

SR Gl J6 Obede 4

is'takbard alladhina qala mu'mindna bihi

%o
3
\

(:. e\
\ ———

3820 @ xS 4 el Gl

fa‘aqgara kafirana bihi amantum bi-alladht inna

"""""""""""""""""" ‘,96/ 2 w_ ’i s Z ‘5/// zim‘
" L]
P85 ey 0 G I
"""""""""""""""""" waqala rabbihim amri ‘an waataw I-naqata
84

Made with Al assistance and checked by script and by eye. It can still contain mistakes: please report them at huroof.faraz.us/contact

Script/font: Ayman Siddiqui & R. Siddiqua - QuranWBW / Quran.com, via QUL




NOTES

uzs u‘)_c.{\)\ ;j’,& 7:77 - 7:79

UNDER THE ARABIC: TRANSLITERATION / BOX: WORD MEANING / LINE BELOW: TRANSLATION

9 ~
.2 5 75 % Zus o L)
N o) NeY A %)
7777777777777777777777777 rd 7 ; 7 ” -
kunta in ta‘iduna bima i'tind yasalihu
rd rd
rrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrr P 5 27 - 5
4 2 b e < 9 St h B -2 y) -,
] rd w 7 9
licaols dazd)) sgisl @ ol O
fa-asbahi l-rajfatu fa-akhadhathumu I-mur'salina mina
p oo
rd B 9 s 7% ) P o
,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,, P 27 . P - &) E s
Jé; e did o O /oegb 3
"""""""""""""""""" waqala anhum fatawalla jathimina darihim f
"""""""""""""""""" Y w e 5 997 7 Pt “
.9. » N, s\ M % P e 5‘ 2 e 5
,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,, Cowads Q) W, bood ey
Pl P
wanasahtu rabbr risalata ablaghtukum lagad yagawmi
) 't b
"""""""""""""""""" 2 w ‘ e ,ﬁ A \j‘” > (! ~ P 1
A Cr =X Sl J¢
"""""""""""""""""" I-ndsihina tuhibbina la walakin lakum
85

Made with Al assistance and checked by script and by eye. It can still contain mistakes: please report them at huroof.faraz.us/contact

Script/font: Ayman Siddiqui & R. Siddiqua - QuranWBW / Quran.com, via QUL




NOTES

Juz s

d\)siﬂj\ §5,&

UNDER THE ARABIC: TRANSLITERATION / BOX: WORD MEANING / LINE BELOW: TRANSLATION

7:80-7.82

|

-
e
do i)
\ e

JG

Z,1.
B33

,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,, )
I-fahishata atatdna ligawmihi qala idh walatan
,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,, w rd s 7 P
e s ‘ 4 - ) w, o o [ﬂ
,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,, z s
mina ahadin min biha sabaqakum ma
2 -
,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,, s PEEA a‘/p‘ /,?L‘:’! ,gi“ - »"
G & > ¥ IONC
————————————————————————————————— min shahwatan l-rijala latatana innakum I-alamina
777777777777777777777777777777777 rd 9 8”7 2 b ~ w
go s - 2 ! ‘ : ! /> ‘ 7 * , ‘ 2 3
,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,, ) ﬁ /= . 8 7 u’
’
gawmun antum bal I-nisai dani
P - 9 9
rrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrr -~ - P g - g L; P A s ¥
2 v d 2
e Sl o [N ONCT S
"""""""""""""""""" qawmihi Jjawaba kana wama mus'rifana
86

Made with Al assistance and checked by script and by eye. It can still contain mistakes: please report them at huroof.faraz.us/contact
Script/font: Ayman Siddiqui & R. Siddiqua - QuranWBW / Quran.com, via QUL




NOTES

Juz s

dbsiﬂj\ §5,.&

UNDER THE ARABIC: TRANSLITERATION / BOX: WORD MEANING / LINE BELOW: TRANSLATION

7:82-7.85

a s s w 5 Prd (et e ~7
ACIEY" ? Y CIO 5-’ [3 :
,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,, JRCEOUNNEY IUPYES f‘ \ 8 b)
qaryatikum min akhrijahum qala an illa
~ I Ve
""""""""""""""""" (727 X ’G AP @U’ 5%
7 o ? 7 e ] 9 1 3 - 3
daly Aol @ Gixbk U se)
"""""""""""""""""" wa-ahlahu fa-anjaynahu yatatahhardna undasun innahum
Haddl 56 e )
,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,, hd . B I
® Gl o &0 Qlzel Y]
,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,, l-ghabirina mina kanat im'ra-atahu illa
777777777777777777777777777777777 ~ 7 ) 2 236 b P » 27 - E Pt
G &S G nEs sede (ikals
,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,, pt
kana kayfa fa-unzur mataran ‘alayhim wa-amtarna
b4
————————————————————————————————— ”&/ 7 s ) ~ [ d 2 5” ”/a&
M e dli @ Gl A3
""""""""""""""""" akhahum madyana wa-ila I-muj'rimina ‘agibatu
87

Made with Al assistance and checked by script and by eye. It can still contain mistakes: please report them at huroof.faraz.us/contact
Script/font: Ayman Siddiqui & R. Siddiqua - QuranWBW / Quran.com, via QUL




NOTES uzs u\)_c.{\)\ ;5,& 7:85 - 7:85

UNDER THE ARABIC: TRANSLITERATION / BOX: WORD MEANING / LINE BELOW: TRANSLATION

G ikl sm J6 sk

,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,, g o 00
ma I-laha u“buda yagawmi qala shu‘ayban
s »~ s
"""""""""""""""""" ’ .’. | - b4 ./. b 92 4 ! ‘ @ r} it
,o-(»[? WS S pad) Cpi ,o-O
"""""""""""""""""" jaatkum gad ghayruhu ilahin min lakum

PR /’/’ f/f 9us/ s ¥ i'/w/
""""""""""""""""" EV5kals I 1,86 2G5 e dds

"""""""""""""""""" wal-mizéna I-kayla fa-awfa rabbikum min bayyinatun

"""""""""""""""""" 1254 N ,’/Tzii /[in ISR
oo 3
,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,, FYSR- LRI SV YAV G POAC SR '
tuf'sidd wala ashydahum I-nasa tabkhasd wala
5, b P 75 .
"""""""""""""""""" go’ 1 ) . 7 b a4 L] ’
N { L RIVES W RENVEIRNT 55 It
"""""""""""""""""" khayrun dhalikum is'lahiha ba'da l-ardi fr

88
Made with Al assistance and checked by script and by eye. It can still contain mistakes: please report them at huroof.faraz.us/contact
Script/font: Ayman Siddiqui & R. Siddiqua - QuranWBW / Quran.com, via QUL




. < ’ ;
NOTES uzs u‘)_p‘j\ §jew 7:85 - 7:87
UNDER THE ARABIC: TRANSLITERATION / BOX: WORD MEANING / LINE BELOW: TRANSLATION
D) 9 s 2,4
9wl yﬁ ¢ 2 2w 22 L
L - S ” w ‘ s
————————————————————————————————— s Vs Giaede A58 ) A
taquda wala mu'minina kuntum in lakum
2
,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,, 9 w
LI s Z s o S5, PRI L‘ P
,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,, d""’*‘/ o OF sy Qe Dl dS/ L’;
sablili an watasuddana taidana siratin bikulli
' )
(S > P A P s 7 w
,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,, Pd MEX A ‘ ‘
G @bl 4 O O al
rd
rrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrr ‘iwajan watabghdnahd bihi amana man I-lahi
""""""""""""""""" S, 24 Z % 2 s
BT ARSESUICHR (TR Tt S I HAS )
,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,, 3 3 ~ ps 3 b
wa-unzuri fakatharakum qalilan kuntum idh wa-udh'kurd
s 2 2 - P
"""""""""""""""""" 2 ‘/ P e 9 ‘ * 0'& rd g P4
A ® vt A3 G A
"""""""""""""""""" wa-in I-muf'sidina ‘agibatu kana kayfa
89

Made with Al assistance and checked by script and by eye. It can still contain mistakes: please report them at huroof.faraz.us/contact
Script/font: Ayman Siddiqui & R. Siddiqua - QuranWBW / Quran.com, via QUL




e d5,s

7:87-7.87

NOTES Juz 8
UNDER THE ARABIC: TRANSLITERATION / BOX: WORD MEANING / LINE BELOW: TRANSLATION
P
2 2 w ) 9 £q ~ ~
Gl ool 221 > Cre 9%, (K 76
rrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrr SINNG) o a8y G
s > 2 ’ £
777777777777777777777777777777777 ur'sil'tu bi-alladht amana minkum taifatun kana
! < 4 ~
————————————————————————————————— W 7 w © P
e el ey &) ARl
= e Q3 @by, 4
,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,, I - P2
hatta fa-is'bira yu'mind lam watdifatun bihi
) s
57 % Rs (272« 20 ACX
e el A w 2
khayru wahuwa baynana I-lahu yahkuma
777777777777777777777777777777777 72 [} "
,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,, @ M
(e}
I-hakimina
End of Juz 8.
90

Made with Al assistance and checked by script and by eye. It can still contain mistakes: please report them at huroof.faraz.us/contact
Script/font: Ayman Siddiqui & R. Siddiqua - QuranWBW / Quran.com, via QUL




Juz 8

About this workbook

How it was made

This workbook was made with the help of Al. An Al assistant (Claude, by Anthropic) wrote the
software that lays out every page, lines up the sources and runs the checks described below,
under human direction.

What the Al did not write

The Qur'an text is not typed or edited by Al It is copied word for word from the Quranic
Universal Library (QUL) by Tarteel, in the Indo-Pak script, and drawn with the IndoPak font
by Ayman Siddiqui and R. Siddiqua (QuranWBW). Juz divisions follow the 15-line Pakistani
print (Qudratullah).

The transliteration is QUL's English word-by-word transliteration. Where QUL's data skips or
repeats a word (2:181, 8:6, 36:52), the word comes from the same transliteration on
Quran.com. Where the Indo-Pak text writes ba'da ma as two words (2:181, 8:6, 13:37),
ba‘'dama is split to match.

How it was checked

« Every word on every page was compared, in order, with the source text: nothing missing,
repeated or out of order.

« Every ayah was compared with a second copy of the text from Quran.com. 29 of the 6,236
ayahs differ, all in spelling between the two digital editions, such as how an alef or a
hamza is written; QUL's spelling is kept.

 Every letter was checked to exist in its font, and every word to fit inside its box.
« Every form field was filled in, saved and reopened to confirm it works.

« Sample pages, including specially drawn words such as 18:19 and 73:20, were checked by
eye.

« Every transliteration was checked to sit under its own Arabic word.

It can still contain mistakes

Checks find the kinds of mistakes they are built to find. A misplaced mark, a wrong word
break or a layout slip can still get through. Please read along with a printed mushaf and,
where you can, a teacher.

Found a mistake?

Please tell us at huroof.faraz.us/contact with the juz, the page number and what looks
wrong. We will fix it and update the file.
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